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Altalanos informécidk

Rendeltetésszerii hasznalat
A termék a kovetkezd esetekben alkalmazhato:

= fellépd segédeszkdzként meghatarozott maximalis magassagban végzendé munkakhoz
= tartés beltéri hasznalathoz

Nem rendeltetésszerd hasznalat

A terméket a ..Rendeltetésszerl hasznalat” alatt ismertetett alkalmazasoktol eltéréen hasznalni nem
megengedett.

Az ebb6l szarmazo karokért egyediil az izemeltetd viseli a kockazatot. Kiilondsen tilos a termék hasznalata a
kovetkezd esetekben:

= gépi berendezésekhez és épiiletekhez vald hozzaférést biztosité gurulds eszkdzként.
Az Gizemeltetdnek az adott orszagban érvényes mindenkori biztonsagi rendelkezéseknek megfeleléen
kockazatértékelést kell készitenie és gondoskodnia kell a termék biztonsagos alkalmazasarol.

= alapként mas fellép6 segédeszkdzhoz vagy a megadott maximalis magassag folott vegzendd
munkakhoz, lasd a rendelési visszaigazolast

= rogzitési alapként emeldeszkdzokhoz, teherfelvondkhoz és hasonlékhoz

= szallitbeszkozként szerszamokhoz és felszerelési targyakhoz

= személyszallité eszkdzként

= fellépd segédeszkozként bontasi munkalatoknal, a munkak soran keletkez6 rezgések miatt

= sporteszkdzként

= vontatoéval alkalmazva a termék eltolasahoz

= tartds kiiltéri hasznalata (éjszaka és a miiszak vége utan).

Fontos informaciok a jelen Utmutatdhoz

Jelen Utmutatd fontos informacidkat tartalmaz a termék biztonsagos felépitésére és kezelésére vonatkozdan. Az
alabbi tevékenységeket végzéknek szol:

= Szallitas

= Felépités és lebontas

= Kezelés

= Szervizelés és karbantartas.

Jelen Gtmutatdn kivil még az alabbi dokumentumokban/eldirasokban foglaltakat kell betartani:

= a miszaki adatokkal kapcsolatos 6sszes informacidt tartalmazé, lgyfélspecifikus rendelési
visszaigazolast

= azorszagspecifikus balesetvédelmi rendelkezéseket

= 3 létrakon/fellépGkaon és létrakkal/fellépbkkel végzendd biztonsagos és szakszerld munkavégzésre
vonatkozo elismert szakmai szabalyokat

= a biztonsagi szabalyokat villamos felszerelések hasznalatanal fokozott elektromos veszély esetén.
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Atdolgozés/érvényesség

2017. januari allapot, 1.0. rev.

A termék miiszaki valtoztatasainak jogat mindenkor fenntartjuk. Ennélfogva eléfordulhat, hogy a termék jelen
Utmutatéban szerepld abrai eltérdek.

Megjegyzések az lizemeltetd szamara
Az Gizemeltetdnek biztositani kell, hogy

= az dsszes sziikséges dokumentum folyamatosan elérhetd legyen a termék felépitési és alkalmazasi
helyén.

= amunkavédelemre, balesetvédelemre és a létrakon/fellépdkon és létrakkal/fellépbkkel végzendd
munkakra vonatkozd helyi és nemzeti el6irdsokat betartsak.

= dobogdn torténé munkavégzésnél be legyen tartva az 500-1700 mm-es ergondmiai munkavégzési
magassag.

= aterméket rendeltetésszerlien és mlszakilag kifogastalan allapotban hasznaljak.

= atermék harmadik személy szamara torténé atadasakor az Uj tulajdonosnak a jelen Gtmutatot is
tovabbadjak.

Megjegyzések az iizemeltetd szamara

A terméket csak olyan személyek épithetik fel és bonthatjak le, kezelhetik és szervizelhetik, akik megfelelnek az

alabbi kdvetelményeknek.

= Akezel6 nem all alkoholos befolydsoltsag, drogok vagy olyan gydgyszerek hatasa alatt, amelyek
befolyasoljdk a reakcidképességet.

= Jelen Gtmutato a termék felépitése és lizembe helyezése el6tt alaposan elolvastak és megértették.

= Akezelének ismernie kell az orszagosan érvényes balesetmegelézési, valamint a létrak és fellépdk
biztonsagos felépitésére és lebontasara, kezelésére és szervizelésére vonatkozo el6irasokat.

= Betanuld személyek a terméket csak felligyelettel vagy tapasztalt személy felhatalmazasaval épithetik
fel és bonthatjak Le.

= A szervizelési munkakat az izemeltetd felhatalmazasaval a kezel6személyzet végezheti.

Felel6sséguallalds/garancia/szavatossdg
= Az alabbi okokra visszavezethetd karok mindennemd feleldsségi koron kivil esnek:

@ Aterméknek nem megfelel6 tarolas

o Szakszer(tlen felépités, lebontas, kezelés és karbantartas
o= Nem elégséges karbantartas

o Nem rendeltetésszer( hasznalat.

= Agaranciaidé a leszallitdskor indul. Ha a szerz6dés nem rendelkezik masképpen, a jogszabalyi
hataridék érvényesek.

= Aterméken torténd onkényes modositasok esetén minden garancialis, szavatossagi és felel6sségigény

elvész.

= Kiegészitd alkatrészeket felszerelni csak a ZARGES céggel tortént egyeztetést kdvetden szabad.

= Atorvényben rogzitett teljeskorl szavatossagi igényhez be kell tartani a jelen Gtmutatéban megadott
muszaki eldirdsokat.

= Csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni. Rendelésnél meg kell adni az Ggyfélspecifikus
sorozatszamot. Tipustabla az 10. oldalon talalhaté.
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Megfeleldségi nyilatkozat

Helyhez kotdtt (lerdgzitett) termékek esetében a megfelelségi nyilatkozat letolthetd a www.zarges.de oldalrél a
.Downloads” (letdltések) alatt.

Tarolas/szallitas

= Az allvany elemeit gy kell raktarozni, hogy karosodasuk kizart legyen.

= Az allvany elemeit védeni kell az id6jarasi behatasokkal szemben; ajanlott a fekv helyzetben vald
raktarozas.

= Nem felépitett allapotban villdstargoncaval szallitsa a terméket.

= Soha ne szallitsa felépitve a terméket.

= Ne emelje meg a terméket a korlatnal vagy a mereviténél fogva, szakszerlen a |épcsdtestekhez vagy a
dobogdhoz helyezze az emelbeszkdzdket.

= A szallitas alatt rogzitse az elemeket hevederrel elcslszas és lehullas ellen.

= Felrakaskor ne dobja az elemeket.

Biztonsagi utasitasok

Veszélyessegi osztalyok

Az alabbi figyelmeztetések a biztonsagi figyelmeztet6 szimbélummal egyiitt a lehetséges veszélyeztetési
mértékét adjak meg.

Veszélyességi osztalyok | Jelentés

Veszély Olyan kdzvetlen veszélyhelyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek, ha nem kerilik el dket, silyos sériiléseket vagy halalt okoznak.

Figyelmeztetés Olyan veszélyhelyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek, ha nem keriilik el 6ket, silyos sériiléseket vagy haldlt okoznak.

Vigyézat Olyan veszélyhelyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek, ha nem keriilik el Gket, kdnny( vagy kdzepesen stlyos sériiléseket
okoznak.

Megjegyzés Olyan veszélyhelyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek, ha nem keriilik el ke, dologi karhoz vezetnek.

Felépitési és biztonsagi tudnivalok

ﬁ VESZELYESSEGI 0SZTALYOK
Veszély fajtaja

2.3

23.1

Veszély kovetkezménye

» Veszély miatti intézkedés

Szimbolumok és veszélyjelolo abrak ismertetése

Az alabbi szimbdolumok és veszélyjelols képek fordulhatnak el az Utmutatékban és a terméken.
Biztonsdgi szimbdlumok

Veszélyes helyre valé figyelmeztetés
Ha nem torténnek meg a szlikséges dvintézkedések, karok jelentkezhetnek, valamint sériilések

fordulhatnak el6 vagy halaleset kdvetkezhet be.
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Veszélyes elektromos fesziiltségre vald figyelmeztetés

Ha nem térténnek meg a szilkséges 6vintézkedések, nagy elektromos fesziiltség miatt karok
jelentkezhetnek, valamint sériilések fordulhatnak el vagy halaleset kovetkezhet be.

Robbanasveszélyes légkorre vald figyelmeztetés

Ha nem térténnek meg a sziikséges dvintézkedések, robbanasveszélyes légkor miatt karok
jelentkezhetnek, sériilések fordulhatnak eld vagy halaleset kovetkezhet be.

Veszélyes elektromos fesziiltségre vald figyelmeztetés

Ha nem térténnek meg a foldeléshez sziikséges dvintézkedések, nagy elektromos fesziiltség
miatt karok jelentkezhetnek, sériilések fordulhatnak el vagy halaleset kovetkezhet be.

Figyelmeztetés becsip6désveszélyre

Ha nem térténnek meg a sziikséges dvintézkedések, becsipédések okozta sériilések
kovetkezhetnek be.

Nehéz teherre vald figyelmeztetés

Ha nem térténnek meg a sziikséges ovintézkedések, tul nehéz teher emelése miatt sériilések
kovetkezhetnek be.

Megbillend teherre valé figyelmeztetés

Ha nem torténnek meg a sziikséges 6vintézkedések, megbillend, nehéz teher miatt sériilések
vagy karok kovetkezhetnek be.

Figyelmeztetés lezuhanasveszélyre

Ha nem térténnek meg a sziilkséges ovintézkedések, lezuhanas miatt sériilések fordulhatnak elé
vagy halaleset kdvetkezhet be.

Figyelmeztetés botlasveszélyre

Ha nem torténnek meg a szilkséges ovintézkedések, kirakodd elemek, pl. guruléallvanyok miatt
sériilések kovetkezhetnek be.

Figyelmeztetés fejsériilésekre

Ha nem térténnek meg a sziilkséges dvintézkedések, fixen alld akadalyok miatt sériilések
kovetkezhetnek be.

Figyelmeztetés leesd targyakra

Ha nem torténnek meg a sziikséges ovintézkedések, leesd targyak miatt sériilések vagy karok
kovetkezhetnek be.

Figyelmeztetés elektrosztatikus feltdltédésre

Ha nem térténnek meg a sziikséges 6vintézkedések, szaraz ronggyal torténg tisztitas esetén
sériilések vagy karok kovetkezhetnek be elektrosztatikus feltdlt6dés miatt.
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Nem megfeleld labbeli

Ha a termék felépitésénél, kezelésénél és szervizelésénél nem megfeleld labbelit viselnek,
sérilések fordulhatnak elé.

Alkoholos befolyasoltsag, drogok vagy gydgyszerek hatasa

Ha a terméket mozgat6 személyek alkoholos befolydsoltsag, drogok vagy gydgyszerek hatasa
alatt allnak, csokken a reakcioképességiik. Sebesiilések és sériilések fordulhatnak eld.

2.3.3  Egyéni védBeszkozok

S0 O ® ®G@CQ

Munkavégzés védbkesztylben
Ha a munkavégzés nem az eldirt védékesztylben torténik, kézsériilések fordulhatnak eld.

Munkavégzés biztonsagi cipében
Ha a munkavégzés nem az eldirt biztonsagi cipben torténik, labsérilések fordulhatnak elé.

Munkavégzés védGsisakban
Ha a munkavégzés nem az eldirt véddsisakban torténik, fejsériilések fordulhatnak elé.

Munkavégzés hallasvéddvel 85 dBI(A) zajszinttél
Ha a munkavégzés nem az eldirt hallasvéddvel torténik, halladskarosodas kovetkezhet be.

Munkavégzés védéruhazatban
Ha a munkavégzés nem az eldirt védéruhazatban torténik, sériilések fordulhatnak elé.

Munkavégzés védémellényben
Ha a munkavégzés nem az eldirt védémellényben torténik, sérilések fordulhatnak eld.

Munkavégzés lezuhanas ellen biztosité hevederrel

Ha a munkavégzés nem az eldirt lezuhanas ellen biztosité hevederrel torténik, sérilések
fordulhatnak elé.



2.3.4 Altalanos szimbolumok

Fontos megjegyzés
Ha a megadott informacidkat nem tartjak be, az dologi kdrokhoz vezethet.

Fékek rogzitése
Ha a terméket nem régzitik a kerékfékekkel, sériilések és dologi kdrok fordulhatnak elé.

Ballasztsuly sziikséges

Ha a terméket keskeny gurulé szerkezettel, ballasztsuly nélkil hasznaljak, sériilések és dologi
karok fordulhatnak elé.

Ballasztsuly sziikséges

Ha a terméket kialld részes dobogodval, ballasztsuly nélkil hasznaljak, sériilések és dologi karok
fordulhatnak eld.

Fel- és lelépés >45° lépcsGk esetében

>45° lépcsk esetében, ha nem arccal eldre torténik a fel- és lemaszas, sériilések fordulhatnak
eld.

Utmutatdk olvasasa és megértése
Ha nem olvassak el alaposan és nem értik meg az Utmutatdkat, sériilések fordulhatnak el6.
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2.4 Biztonsagi jelolések és tajékoztato tablak

M+P-46A-0175

2.5 Veszélyzona

ﬁ VESZELY
Személyi sériilések

A termék szakszerltlen kezelése sériilésekhez és akar halalesethez is vezethet.

» Atermék kezelése kozben nem szabad tovabbi személyeknek a veszélyzénaban tartézkodniuk.

A veszélyzona a termék kdrnyezetében az a teriilet, ahol leesé részek eltalalhatnak valakit.
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2.6 Személyi biztonsag

FIGYELMEZTETES

Személyi sériilések és dologi karok

Ha a terméket nem képzett személyek épitik fel, bontjak le, kezelik, valamint szervizelik, sériilések
vagy karok fordulatnak ela.

»

>

A terméket kizarélag csakis képzett személyek épithetik fel, bonthatjak le, kezelhetik, valamint
szervizelhetik, lasd 5. oldal.

A jelen Utmutato, a biztonsagi jeldléseket és a tajékoztatd tablakat mindenkinek el kell olvasnia és meg
kell értenie.

A szerszamokat és anyagokat nem szabad dobalni, hanem egyik személy nyUjtsa a masik személynek
felfelé/lefelé.

Mindig a munkaknak megfeleld egyéni védbeszkdzt kell viselni, lasd 8. oldal.

2.7 Altaldnos biztonsdgi utasitasok

VESZELY

Személyi sériilések és dologi karok

A termék szakszeriitlen felépitése, lebontasa, kezelése és szervizelése sulyos sériiléseket vagy karokat
okozhat.

v vVvyvyvVvyyvyy

vVVvyvyyvyy

Kovetni kell a rendeltetésszer( hasznalatot, lasd 4. oldal.

Mellézni kell a biztonsagot korlatozé munkamodszereket.

Be kell tartani a jelen Utmutaté felépitésre, lebontasra, kezelésre és szervizelésre vonatkozd eldirasait.
A terméket csakis kifogastalan és teljes hianytalan allapotban szabad hasznalni.

Valamennyi hozza- és felszerelend6 mozg6 alkatrészt megfeleld biztositdeszkozokkel kell rogziteni.
Minden sziikséges dokumentumot, biztonsagi szempontbodl lényeges utasitast és biztonsagi tudnivaldt
hidnytalan és olvashaté allapotban, gondosan kell 6rizni a terméknél.

Nyilvanos helyeken soha ne hagyja felligyelet nélkiil a terméket. A veszélyzonat le kell zarni, hogy ne
lehessen athaladni rajta, adott esetben fényhiddal, figyelmeztet6 ldmpaval vagy biztonsagi poszttal kell
biztositani.

A terméket nem szabad vontatéjarmre kapcsolni.

A terméket nem szabad vihar esetén hasznalni.

A munkateriiletet mindig megfeleléen meg kell vilagitani.

A fékpedal lenyomasaval mindig biztositsa a fix- és az 6nbealld kerekeket elgurulas ellen.

Az alapzatnak vizszintes sikban kell lennie (talaj d6lésszoge max. 2,5%) és megfelelé
teherbiroképességgel kell rendelkeznie.

Adott esetben hasznaljon tehereloszt alatéteket.

11
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VESZELY
Személyi sériilések

A terméken megfeleld zuhanasgatlé nélkiil végzett munkak esetén fennall a lezuhanas veszélye.
Sulyos sériilés és akar halaleset is el6fordulhat.

» Aterméket 500 mm-es felmdaszasi magassagtol és a lépcsdpofak melletti 200 mm-es oldalso
résmérettSl csakis teljes zuhanasgatléval hasznalja (a szallitasi terjedelemtdl fiiggGen:
kapaszkodé/korlat, leng6kapu vagy ejtésorompd).

» Atermék alkalmazasat megelézGen minden kapaszkoddt/korlatot fel kell szerelni és régziteni kell.
Ez kiilondsen érvényes, ha lezuhanas kozben vizbefulladas vagy beszakadas veszélye all fenn.

» >45°-0s lépcséknél mindig két kapaszkodot kell felszerelni.

» Adobogd és a gép/fal kozotti 30 mm-es tavolsagtol szegélylécre van sziikség.

» Aterméknek a gyarté lezuhanas elleni régzitése nélkil torténd hasznalata esetén az ligyfélnek kell
gondoskodnia a lezuhanas elleni rogzitésrél.

VESZELY
Személyi sériilések és dologi karok

A termék szakszeriitleniil torténo kezelése esetén borulasveszély all fenn. Sulyos sériilések vagy
karok fordulhatnak elé.

> Feltdmadé szélnél tdvozzon a termékrél, mozgassa tobb személlyel szélvédett helyre, és biztositsa
megfeleld intézkedéssel felborulas ellen (pl. horgonyzassal).

> Ha aterméket atjaré épiiletben, nem burkolt épiiletekben vagy épiiletsarkokon hasznaljak, meg kell
figyelni a szélviszonyokat, és adott esetben biztositani kell a terméket felborulas ellen.

» A munka vége utdn a terméket szélvédett teriiletre kell vinni és biztositani kell felborulas ellen.

» Ne helyezzen ra reklamtablakat vagy termékeket, melyek fokozzak a szél altali terhelést.

2.8 Biztonsagi utasitasok elektromossagi munkakkal kapcsolatban
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VESZELY

Személyi sériilések

Elektromos eszkozoknek a terméken torténo szakszeriitlen hasznalata esetén sériilések fordulhatnak
elo. Elektromos eszkozok csak az alabbi feltételek mellett hasznalhatok:

» védd torpefesziiltséggel (48 V)
» védGelvalasztassal (elvalasztd transzformator)
» ha egy hibadram-védékapcsoldval vannak csatlakoztatva 30 mA-es hibaarammal.



VESZELY
Személyi sériilések

Fesziiltséget vezeto berendezések kozelében szakszeriitleniil végzett munkak esetén sériilések

fordulhatnak elé. Ilyen berendezések kozelében csak a kdvetkezo feltételek mellett hasznalja a
terméket:

» A berendezést fesziiltségmentesiteni és visszakapcsolas ellen biztositani kell.
» Aberendezés fesziiltségmentes kell legyen.

» A berendezést foldeld sinnel rovidre kell zarni.

» Aberendezést el kell keriteni szomszédos fesziiltségvezetd alkatrészektol.

VESZELY
Személyi sériilések

Elektromos szabadvezetékek kozelében szakszeriitleniil végzett munkak esetén sériilések

fordulhatnak elé. Ilyen szabadvezetékek kozelében csak a kovetkezo feltételek mellett hasznalja a
terméket:

> Be kell tartani az alabbi tablazat szerinti biztonsagi tavolsagokat.

> A biztonsagi tdvolsdg mérésénél figyelemben kell venni a vezetékrészek kinyulasat és a munkat végzé
személyek mozgdasterét. A mozgastérhez tartoznak a munkat végzé személyek altal tartott targyak is.

» Amennyiben a biztonsagi tavolsagok nem tarthaték be, a szabadvezetékeket izemeltetdjiik
beleegyezésével fesziiltségmentesiteni kell és vissza kell kapcsolni.

Névleges fesziiltség Biztonsagi tavolsag
<1000V 1.0m
TKV=110kV 30m
110KV - 220 kV 40m
220 KV - 380 kV vagy nem ismert névleges fesziiltségnél 50m

2.9 Robbanasveszélyes teriileten torténd hasznalat

VESZELY
Személyi sériilések és dologi karok

Robbanasveszélyes teriileten torténo hasznalat esetén a terméknek specialisan elektromosan
vezetoképesnek kell lennie. Ha ezt nem veszik figyelembe, elektrosztatikus kisiilések fordulhatnak elo
miatta és meggyulladhat a meglévo robbanasveszélyes légkor. A surldodasi, litési és lemunkalasi
folyamatok, amelyek soran a rozsda és a termék is érintve van, erételjes exoterm (hofejlesztéssel
kisért), szikraképzéssel jaro reakciokat (termitreakcidokat) valthatnak ki, ami miatt szintén
meggyulladhat a robbanasveszélyes légkor.

» Aterméknek nincs sajat gyujtéforrasa, ezaltal nem tartozik a 2014/34/EU iranyelv alkalmazasi kore ala.
Az lizemeltetdnek eleget kell tennie a német lGizemi biztonsagi (BetrSichV) és a veszélyes anyagokra
vonatkoz6 (GefStoffV) rendeletekben foglalt jogszabalyi kotelezettségeknek.

» Atoltéslevezetés lehetdvé valik, ha a terméket foldelik vagy tetszélegesen alacsony potenciallal kétik
ossze.

» Atermitreakcio megakadalyozasa azaltal torténik, hogy a terméket nem hasznaljak olyan terileten,
ahol rozsdas acélfeliiletek vannak.

» Az aladbbiinformaciok a ,TRGS 727 - Elektrosztatikus feltoltédések okozta gyulladasveszélyek
elkerllése” c. iranyelv kivonatat képezik. Részletes informacidkat ebben az irdanyelvben talal.
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Robbanasveszélyes légkor képzédésének elkeriilése

= Arobbanasveszélyes légkor megakadalyozasara tett intézkedéseket a veszélyes anyagokra vonatkozd
és az lizemi biztonsagi rendeletekben, valamint az alabbi m{iszaki szabalyokban talalja.

Hatasos gyujtéforrasok elkerilése

= Asztatikus feltoltédés a termék 10° Q-nal kisebb felileti ellenallasi vezet6képes lépcsbrogzitd
elemekkel, kerekekkel vagy athidalasokkal térténd felszerelésével elkerilhetd.

= Aluminium termékeket nem szabad robbanasveszélyes teriileten hasznalni, ahol korrézidtermék
(rozsda) van.

= Asurlédasi, Gtési és lemunkalasi folyamatok, pl. kdszoriilés kdzben a szilard anyagokbol részecskék
valhatnak le, amelyeknek a levalasztasi folyamat soran felhasznalt energia kdvetkeztében magasabb a
hémérsékletiik. Ha a részecskék olyan oxidalddd anyagokbél vannak, min a vas vagy az acél,
lejatszédhat egy oxidacids folyamat is, amely soran tovabb heviilhetnek. Ezek a részecskék (szikrak] az
éghet6 gazokat és g6zoket, valamint a por-levegé elegyet (kilonGsen a fémpor-levegé elegyeket)
meggyUjthatjak. A lerakoédott porban ezenkiviil szikrdk miatt parazsfészkek johetnek létre, amelyek
robbanasveszélyes légkor szamara gyujtoforrast képezhetnek.

= A mechanikusan létrehozott szikrakat, amelyek gyuljtoforrast képezhetnek, altalanos szabalyként el
kell kerulni.

Robbanasveszélyes teriletek

Ha robbanasveszélyes teriileteken hasznaljak a termékeket, az alabbiak szerint kell eljarni:

= 0 -20. zéna: A termék hasznalata ezekben a zonakban tilos. Ezekbe a zonakba csak kiilénleges
megbizas keretében és specialis termékmodifikacidkkal kinalunk termékeket.

= 1.és21., valamint 2. és 22. zdna: A terméket csak akkor szabad ezekben a zonadkban hasznalni, ha az
alabbi feltételek teljesilnek:

s Atermék nem rendelkezik sajat gydjtoforrassal.

= Atermék elektromosan vezetképes.

= Aterméken nincsenek mlanyagok az alabbi tablazat szerint.
o Nincsenek korrézids termékek (rozsda) ezen a terileten.

Szigetelt targyak legnagyobb megengedett feliilete:

Zona Feliilet (cm?) robbandsi csoportonként
lIA IIB IIC
0 50 25 4
1 100 100 20
2 Intézkedések csak akkor sziikségesek, ha a tapasztalatok szerint gyujté hatdsu kisilések fordulhatnak elé.

Hosszan elnyuld szigetelt targyak legnagyobb megengedett atmérdje vagy szélessége:

Z6na Atméré vagy szélesség (cm) robbanasi csoportonként
lIA IIB IIC
0 0.3 0.3 0.1
1 30 3.0 20
2 Intézkedések csak akkor sziikségesek, ha a tapasztalatok szerint gyujté hatdsu kisilések fordulhatnak elé.

Tajékoztatd tablak
= Van egy kiilon tajékoztato tabla a terméken, lasd a ..2.4. Biztonsagi jeldlések és tajékoztatd tablak”

fejezet 10. oldalan.
= Vizsgalat soran ezt a tajékoztato tablat kell megvizsgalni és ezt a vizsgalati lapra feljegyezni.



210 Dabogos lépcso biztonsagi tudnivaloi

ﬁ VESZELY
Személyi sériilések és dologi karok

3.2

3.3

A termék szakszeriitlen felépitése, lebontasa, kezelése és szervizelése sulyos sériiléseket vagy karokat
okozhat.

» AZ Osszes leszallitott ballasztsulyt szerelje fel és végezze el az eldirt intézkedéseket az allékonysag
biztositasdhoz.
» Tilos a termék hasznalata ballasztsuly nélkil!

Attekintés

Szallitasi csomag
A szallitasi csomag tartalma tgyfelenként kiilonb6z6 és fligg a rendeléstél.

= Afelallitds megkezdése elétt ellendrizze, hogy a szallitasi csomag tartalmazza-e a rendelési
visszaigazolasban és a szallitolevélben megnevezett alkatrészeket, és ezek kifogastalan allapotban
vannak-e.

= Csakis hibatlan eredeti alkatrészeket hasznaljon a felépitéshez.

= Hidnyoznak alkatrészek vagy sériiltek, kérdezze utana a gyartonal.

= Vegye figyelembe a tipustablat, lasd 10. oldal.

Dobogds (épcsé kiegészitd szallitasi terjedelem

Keskeny gurulé szerkezet( dobogos épcs6knél kiilon ballasztsulyokra van sziikség.
A sziikséges ballasztsulyok a termék megrendelésekor felszamolasra keriilnek és automatikusan a szallitasi
csomagba kerdlnek.

Opcidk

Az alabbi opcidok kaphatdak, amelyekkel a termék egyedileg a szerkezeti adottsagokhoz igazithato:
= Lerakotalca

= Komissidzo eszkdztartd

= Lengdkapu

= Ejtésorompd
= Korlattarté kampok

= Ergo-Stop
= Auto-Stop.
Tartozékok

Tovabbi tartozékok a konfiguratoron keresztil vagy kozvetleniil a ZARGES cégnél kaphatdk.
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4. Felépités és szerelés

4.1 Felépitési és szerelési biztonsagi tudnivalok

16

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

Ha nem veszik figyelembe a bevezetd fejezetekben szereplo tudnivalokat, sériilések vagy karok
fordulhatnak eld.

> Mieldtt barmilyen munkavégzés térténne, figyelembe kell venni az .. 1. Altalanos informaciok”
fejezetben foglaltakat a 4. oldaltdl, valamint a 2. Biztonsagi utasitasok” fejezetben leirtakat
a 6. oldaltdl kezdédden.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok
A termék szakszeriitlen felépitése esetén sériilések vagy karok fordulhatnak elé.

» Tartsa be a jelen Utmutatdban megadott felépitési sorrendet.

» A szallitasi terjedelem valamennyi alkatrészét szabalyszerden kell szerelni.

» A felépitéshez legaldbb két személyre van szilkség. Sulyos termékeknél adott esetben tovabbi
személyt is be kell vonni.

» Ateljesen vagy részben dsszeszerelt termékek felallitdsahoz adott esetben hasznaljon
emelbeszkozoket. Az emelSeszkozoket szakszer(en helyezze a lépcsétestek vagy a dobogo ala.

» Osszeszereléskor vagy szervizeléskor csakis 6nbiztosité anyakat szabad hasznalni.

VESZELY
Személyi sériilések és dologi karok

A termék szakszeriitleniil torténo felépitése esetén borulasveszély all fenn. Sériilések vagy karok
fordulhatnak eld.

» Az alapzatnak vizszintes sikban kell lennie (talaj d6lésszge max. 2,5 %) és megfeleld
teherbiroképességgel kell rendelkeznie.
Adott esetben hasznaljon tehereloszto alatéteket.

» A fékpedal lenyomasaval mindig biztositsa a fix- és az onbealld kerekeket elgurulas ellen.
» Aterméket merdlegesen épitse fel.

» Felépités kozben nem szabad a termékre maszni.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések

A termék szakszeriitleniil torténo felépitése esetén becsipodésveszély all fenn. Sériilések fordulhatnak
eld.

» Mindig a munkaknak megfeleld egyéni védGeszkozt kell viselni, lasd 8. oldal.
> Kezét és labat tartsa tavol az esetleges veszélytartomanytol!



4.2 Dobogos lépcst felépitése

MEGJEGYZES

A kitdmasztasok szama és elhelyezése, valamint a ballasztsulyok elhelyezése a dobogés lépcsé magassagatol és
hosszatél fiiggben valtozik.

A ballasztsulyok pontos elhelyezését a mellékelt dokumentumokban talalja.

A dobogd hosszat, a leszallitott lépcsGfokok szamat ([dobogdval egyiitt) és a ballasztsulyok szamat a
szallitolevélben talalja.
A terméket az Utmutato alapjan épitse fel, lasd ,9. Dobogods lépcsé felépitése” fejezet.

h.  Kezelés

h.1  Biztonsagi tudnivalok a kezeléshez

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

Ha nem veszik figyelembe a bevezeto fejezetekben szereplo tudnivalokat, sériilések vagy karok
fordulhatnak elé.

> Miel6tt barmilyen munkavégzés térténne, figyelembe kell venni az .. 1. Altalanos informaciok”
fejezetben foglaltakat a 4. oldaltdl, valamint a 2. Biztonsagi utasitasok” fejezetben leirtakat
a 6. oldaltél kezdédden.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

Ha a termék biztonsagos alkalmazasara vonatkozoé kovetelményeket nem tudjak betartani, sulyos
sériilések vagy karok fordulhatnak elg.

» A dobogdn a helyszini akadalyokig 2 300 mm-es belsd atjarasi magassagot kell tartani.

» Sz(ik helyeken nem lehet 850 mm-nél alacsonyabb az atjarasi magassag.

» A kapaszkodd/korlat és a helyszini akadalyok kézott legaldbb 100 mm-es szabad teret kell tartani.

» Abe- éskilépd felliletek fokai kozott legfeljebb 250 mm-es tavolsag lehet és nem tdbb.

» A padloburkolat és a szomszédos alkatrészek kozotti nyildsokat a DIN EN ISO 14122-3. sz. szabvany
szerint kell kialakitani.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések

A guruldallvanyok teriiletén elofordulo figyelmetlenségek botlas vagy iitkozés miatti sériilésekhez
vezethetnek.

» Atermék hasznalatakor tigyelni kell a teljes szélességre.
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VESZELY

Személyi sériilések és dologi karok

Szakszeriitleniil végzett munkak esetén zuhanasveszély all fenn. Karok, stlyos sériilések és akar
halaleset is eléfordulhat.

>

vVvVvvyyvyy

A\ 4

Tilos felmaszni a korlatokra vagy a burkolatfeliiletekre ugrani.

A termékre csak a lépcsdtesteken keresztiil menjen ra, lassan és sietség nélkil kozlekedjen rajta.
>45° dobogés lépcsbk esetében arccal elére torténjen a fel- és lemaszas.

Terhet Ugy cipeljen, hogy az egyik keze szabadon legyen és meg tudjon kapaszkodni a korlatban.

A szallitando terméknek nem szabad eltakarnia a lépcséfokokra vald ralatast.

Miel6tt hasznalna a terméket, tavolitsa el a jeget és havat, valamint cslszast okozé anyagokat (olaj,
zsir, stb.) a jaréfeliiletekrél és a kapaszkoddkrol/korlatokrol.

Soha nem szabad eltolni a terméket, ha személyek, anyagok, szerszamok tartozkodnak rajta.

Ha van, a leng6kaput vagy az ejtésorompdt a munkak ideje alatt mindig zarva kell tartani a terméken.
Az 6nzarddé mechanizmust nem szabad blokkolni.

VESZELY

Személyi sériilések és dologi karok

Szakszerltleniil végzett munkak esetén borulasveszély all fenn. Karok, stlyos sériilések és akar
halaleset is eléfordulhat.

VVVVVVVVYVYVYY

Ne tdmaszkodjon a testsulyaval a korlatra.

Nem szabad tullépni a megengedett terhelési hatart, lasd 21. oldal.

Ne szabad tullépni a maximalis magassagot.

Tilos a munkamagassag novelése létrak, dobozok vagy mas eszk6zok alkalmazasaval.

A terheket mindig egyenletesen ossza meg a dobogon.

Ne helyezzen semmilyen targyat a lépcsétestekre.

Ne gerjesszen vizszintes terhelést, pl. hintdzassal.

Teherliftet vagy hasonloét ne helyezzen a termékre.

A terméket mindig kézzel, soha ne vontatdval vagy villastargoncaval tolja. Keriiljon mindenféle it6dést.
Max. 4 km/h lépési sebességben szabad tolni.

A terméket csak hosszanti vagy atlés iranyba, sima, teherbiré és akadalymentes feliileten tolja, majd
azonnal rogzitse elgurulas ellen.

Miikddésvizsgalat

Csak akkor hasznalja a terméket, ha az alabbi kérdésekre ,IGEN” a valasz.

= A szallitasi terjedelem részét képezd dsszes alkatrész be lett épitve?

= Atermék vizszintesen sikban &ll (talaj d§lésszige max. 2,5%) megfelelé mértékben teherbiré aljzaton?
= Felvan szerelve minden korlat és a reteszelések régzitve vannak?

= Minden csavarkatés fix, ill. betartottak a megadott forgatonyomatékokat?

= Valamennyi hozza- és felszerelend6 mozg6 alkatrész rogzitve van a megfeleld biztositoeszkozokkel?

= Kifogastalan allapotban van a termék?

= ROgzitve vannak a fékkarok a fix- és az 6nbeallé kerekeken?



6.  Szervizelés/karbantartas

6.1  Szervizelés/karbantartas biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok
Ha nem veszik figyelembe a bevezeto fejezetekben szereplo tudnivalokat, sériilések vagy karok

fordulhatnak elo.

> Mieldtt barmilyen munkavégzés térténne, figyelembe kell venni az .. 1. Altalanos informaciok”
fejezetben foglaltakat a 4. oldaltdl, valamint a 2. Biztonsagi utasitasok” fejezetben leirtakat
a 6. oldaltdl kezdédden.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

Szakszeritleniil torténd szervizelési és karbantartasi munkak esetén sériilések vagy karok
fordulhatnak eld.

» A munkateriletet a munkak megkezdése elétt megfeleld tavolsagban biztositani kell.
» Atermék hidnyossagait haladéktalanul és szakszerlG médon meg kell sziintetni, ill. ha a termék hibaja
nem javithatd, nem szabad tovabb hasznalni és le kell bontani, lasd 20. oldal.

> Aterméken tilos hegesztési munkakat végezni. Sziiksége esetén a sériilt elemeket ki kell cserélni.
» Csak eredeti pdtalkatrészeket hasznaljon.

6.2 Tisztitds

VIGYAZAT
Személyi sériilések és dologi karok
Szakszeriitleniil torténo tisztitasi munkak esetén sériilések vagy karok fordulhatnak eld.

» Tisztitas utan az 6sszes fellépofeliiletet és tartoszerkezetet alaposan torolje szarazra.

» A hasznalt tisztitéfolyadékokat az érvényes kornyezetvédelmi feltételeknek megfeleléen
artalmatlanitsa.

A termék és a hozzatartozd biztonsagi jelolések és tajékoztato tablak tisztitdsahoz lagy tisztitoszert és
vizet hasznaljon.

Olddszertartalmu tisztitoszereket ne alkalmazzon.
Potolja a sériilt vagy hidnyzd biztonsagi jeléléseket és tajékoztatd tablakat.

6.3  Vizsgalat

Hozzaértd szakképzett személynek rendszeresen meg kell vizsgalnia a terméket.

A hozzaért6 szakképzett személynek lizemeltetdi felhatalmazassal kell rendelkeznie a vizsgalatok
elvégzéséhez, és részt kell vennie az adott orszagra vonatkozé, eldirt szeminariumokon.

Ha a vizsgalat nem hozott ki hibat, ill. miutan a hiba elharitdsa megtortént, vizsgalati bilétat kell elhelyezni a
terméken.

19



6.3.1

6.3.2
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Vizsgalati intervallumok

A kezel6személynek a napi munkavégzés részeként ellendriznie kell a termék lizemképességét.
A hozzaértd szakképzett személlyel legalabb évente el kell végeztetni a vizsgalatot, akinek azt
dokumentalnia is kell.

Avizsgdlat tartalma

Minden szerkezeti elemet meg kell vizsgalni eldeformalddas, becsipddés és repedésképzddés
szempontjabol.

Minden csavar- és szegecskotést meg kell vizsgalni, hogy megfelelden a helyiikon vannak-e. Adott
esetben ellendrizni kell a megadott forgatényomatékokat.

Minden hegesztési varratot ellendrizni kell repedésképzidés szempontjabol.

Meg kell vizsgalni a gorgok, kerekek, ill. guruldallvanyok mikodbképességét.

Ellendrizni kell a fékek mikodGképességét.

Ha van, ellendrizni kell a leng6kapu vagy az ejtésorompd mikod6képességét.

Ellendrizni kell, hogy helyesen tortént-e a kiegészit6 opcioként felszerelt alkatrészek, ill. a tartozékok
szerelése.

Kenés

VIGYAZAT
Személyi sériilések és dologi karok
A termék szakszeriitlen kenése esetén sériilések vagy karok fordulhatnak eld.

» Afelesleges olajat le kell torolni. Nem kerdiilhet olaj a fellépd feliletre.
» Az olajjal atitatott takaritérongyot az érvényes kornyezetvédelmi feltételeknek megfeleléen
artalmatlanitsa.

Az 6sszes mozgo alkatrész kenését kereskedelemben kaphato olajjal végezze, mihelyt nehezen
forognak.
Téli kenési munkak soran hig olajat hasznaljon.

Lebontas/artalmatlanitas

Lebontasi/artalmatlanitasi biztonsdgi tudnivalok

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

Ha nem veszik figyelembe a bevezetd fejezetekben szereplo tudnivalokat, sériilések vagy karok
fordulhatnak elo.

> Mieldtt barmilyen munkavégzés térténne, figyelembe kell venni az .. 1. Altalanos informaciok”
fejezetben foglaltakat a 4. oldaltdl, valamint a 2. Biztonsagi utasitasok” fejezetben leirtakat
a 6. oldaltdl kezd6dden.



.ﬁ FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések és dologi karok

8.2

8.3

A lebontas és az artalmatlanitas soran szakszeriitleniil torténé munkak esetén sériilések vagy karok

fordulhatnak eld.

» A lebontasnak forditott sorrendben kell torténnie.

» Aterméket legalabb két f{i szakképzett személynek kell lebontania. Adott esetben tovabbi személyt is
be kell vonni.

» A munkateriiletet a lebontashoz megfeleld tavolsagban biztositani kell.

> Ateljesen vagy részben dsszeszerelt termék athelyezéséhez adott esetben az emeléeszkdzoket
szakszer(en kell a lépcsétestek vagy a dobogo ala helyezni.

» A fékpedal lenyomdasaval mindig biztositsa a fix- és az 6nbedlld kerekeket elgurulds ellen.

» Az alapzatnak vizszintes sikban kell lennie (talaj d6lésszoge max. 2,5%) és megfeleld
teherbiroképességgel kell rendelkeznie.
Adott esetben hasznaljon teherelosztd alatéteket.

» Lebontds kézben nem szabad a termékre maszni.

» Az dsszes aluminium és acél elemet 100%-ban UGjra lehet hasznositani. Az acél elemeket magnessel
kell beazonositani és kiilon kiszortirozva kell artalmatlanitani.

» A muianyag részeket a helyi hulladékgazdalkodasi és artalmatlanitasi eléirdasoknak megfelelen kell
artalmatlanitani.

Miszaki adatok

Altalanosan

A termékek méretre készlilnek. Az ligyfélspecifikus m(iszaki adatok felsorolasa jelen Gtmutatéban nem
megoldhaté. A termék megrendelésekor kapott dokumentumok minden szilkséges miszaki adatot
tartalmaznak.

= Méretek

= Lépcso hajlasszdge

= Lépcséfok szélessége
=  Maximalis méret

= Alapteriilet nagysaga
= Slly

= Anyag

Terhelési hatérok
A ZARGES cég valamennyi termékére atfogdan az alabbi terhelési hatarok vonatkoznak:

Megengedett terhelhetdség (személyek és anyagok siilyat beleértve)

Lépcsdfokonként 150 kg
~ Osszesen 300 kg
Osszesen, kidlld részes 150 kg
Alkalmazasi feltételek
Hémérséklettartomany téroldshoz -20°C - +h0°C
Hémérséklettartomany iizemeltetéshez -10°C - +40°C
A levegd relativ nedvességtartalma <85 %
Tiizvédelmi osztaly Al
Korrdzidvédelmi osztaly 3
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Informacje ogdlne

[astosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do nastepujacych zastosowan:

= jako urzadzenie pomocnicze do wchodzenia na wysokosci w celu wykonania prac, do okreslonej
maksymalnej wysokosci;
= do dtugotrwatego uzytku wewnatrz budynkéw.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie produktu do jakichkolwiek innych celéw niz opisanych w sekcji .Zastosowanie zgodne
z przeznaczeniem” jest niedopuszczalne.

Za powstate w wyniku tego szkody wytaczna odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik. W szczegélnosci
niedozwolone jest wykorzystanie produktu do nastepujacych celéw:

= jako przejezdne urzadzenie pozwalajace uzyskac dostep do instalacji i budynkow.
Uzytkownik zobowiazany jest do sporzadzenia oceny ryzyka wg krajowych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa oraz dbania o bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu.

= jako podstawa dla kolejnych urzadzenie pomocnicze do wchodzenia lub do wszelkich prac
wykraczajacych poza podana wysokos$¢ maksymalna, patrz potwierdzenie zamowienia;

= do mocowania na nich urzadzen podnoszacych, wind towarowych itp.;

= do transportu narzedzi i elementdéw wyposazenia;

= do transportu osdb;

= jako urzadzenie pomocnicze do wchodzenia podczas prac rozbidrkowych - ze wzgledu na powstajace
w ich trakcie wibracje;

= jako sprzet sportowy;

= zastosowanie wraz z ciagnikiem samochodowym do transportu produktéw;

= dtugotrwate uzytkowanie na otwartym terenie (réwniez w nocy oraz po zakonczeniu pracy).

Wazne informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje umozliwiajace bezpieczny montaz i obstuge produktu. Jest ona
skierowana do personelu wykonujacego nastepujace zadania:

= transport;

= montazidemontaz;

= obstuga;

= konserwacja i utrzymanie ruch.

Oprdcz mniejszej instrukcji nalezy przestrzegad tresci nastepujacych dokumentéw / przepisow:

= potwierdzenie zamowienia dla danego klienta ze wszystkimi informacjami i danymi technicznymi;

= krajowe przepisy BHP;

= powszechnie uznane zasady bezpieczenstwa technicznego w zakresie bezpiecznej i prawidtowej pracy
z drabinami i schodami;

= zasady bezpieczenstwa dotyczace stosowania urzadzen elektrycznych w warunkach podwyzszonego
zagrozenia porazeniem pradem.



1.4

1.5

1.6

Wersje i zakres obowigzywania

Stan na styczen 2017 r., wersja 1.0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie zmian technicznych w produkcie. Z tego powodu
zamieszczone w niniejszej instrukcji ilustracje produktu moga réznic¢ sie od jego rzeczywistej konstrukcji.

Wskazowki dla uzytkownika
Uzytkownik jest zobowiazany zapewnic:

= stata dostepnosé wszystkich wymaganych dokumentow w miejscu montazu i zastosowania produktu;

= przestrzeganie regionalnych i krajowych przepiséw BHP, dotyczacych prac na drabinach i schodach
oraz za ich pomoca;

= zachowanie podczas prac na platformie ergonomicznej wysokosci wynoszacej 500-1700 mm;

= uzytkowanie produktu wytacznie w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem oraz w nienagannym stanie
technicznym;

= wrazie odstapienia produktu osobom trzecim przekazanie nowemu wtascicielowi réwniez niniejszej
instrukcji.

Wskazowki dla operatora

Przy montazu, demontazu, obstudze i konserwacji produktu pracowac¢ moze wytacznie personel spetniajacy
ponizsze wymagania:

= Operator nie moze by¢ pod wptywem narkotykéw, alkoholu ani lekarstw wptywajacych na zdolnos¢
reagowania.

= Personel musi przed przystapieniem do montazu i uruchomienia produktu przeczytac niniejsza
instrukcje.

= QOperatorzy musza zna¢ obowiazujace w danym kraju przepisy BHP, jak réwniez przepisy dotyczace
bezpiecznego montazu i demontazu oraz konserwacji drabin i schodow.

= Przyuczany personel moze dokonywac montazu i demontazu produktu wytacznie pod nadzorem lub
z upowaznieniem doswiadczonej osoby.

= Operatorzy moga wykonywac prace konserwacyjne wytacznie za zgoda uzytkownika.

Odpowiedzialnosc, gwarancja i rekojmia
= Wyklucza sie wszelka odpowiedzialnos¢ za szkody wynikte z ponizszych przyczyn:

o nieprawidtowe przechowywanie produktu;

o nieprawidtowy montaz i demontaz, obstuga konserwacja;
@ niewystarczajaca konserwacja;

@ uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

= Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie dostawy. Obowiazuja terminy ustawowe, o ile nie
uzgodniono inaczej w umowie.

= Samowolne wprowadzanie zmian w produkcie powoduje wygasniecie wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji, rekojmi i odpowiedzialnosci.

= Dodatkowe elementy montowaé mozna jedynie po uzgodnieniu z firma ZARGES.

= Peten zakres roszczen z tytutu rekojmi przystuguje jedynie pod warunkiem przestrzegania zalecen
technicznych zawartych w niniejszej instrukcji.

= Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne. Podczas sktadania zamdéwienia nalezy podaé
numer seryjny produktu klienta. Tabliczka znamionowa znajduje sie na stronie 30.
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1.7 Deklaracja zgodnosci

Deklaracje zgodnosci dla produktdw stacjonarnych mozna pobrac pod adresem www.zarges.de, w strefie
pobierania.

1.8 Sktadowanie i transport

= Wszystkie elementy produktu nalezy przechowywad w taki sposob, aby nie ulegty uszkodzeniu.

= Wszystkie elementy nalezy przechowywac w miejscu zabezpieczonym przed czynnikami
atmosferycznymi, najlepiej w pozycji poziomej.

= Produkt w stanie niezmontowanym nalezy transportowac wdzkiem widtowym.

= Nigdy nie transportowac produktu w stanie ztozonym.

= Nie podnosi¢ produktu za balustrady ani podpory. Urzadzenia podnoszace nalezy odpowiednio
zaczepiac za korpusy schoddéw lub za platforme.

= Podczas transportu zabezpieczy¢ elementy pasami przed zeslizgnieciem sie i upadkiem.

= Nie rzuca¢ elementami podczas przetadunku.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

2.1 Klasyfikacja zagrozen
Wyszczegélnione ponizej hasta wraz z symbolami ostrzegawczymi informuja o stopniu potencjalnego ryzyka.

Klasyfikacja zagrozen Inaczenie

Niebezpieczenstwo Wskazuje koniecznos¢ unikniecia bezposrednich niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic do ciezkich obrazen lub $mierci.
Ostrzezenie Wskazuje koniecznos¢ unikniecia niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic do ciezkich obrazen Lub $mierci.

Ostroznie Wskazuje koniecznosc unikniecia niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic do lekkich i $rednich obrazen.

Wskazdwka Wskazuje koniecznos¢ unikniecia niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.

2.2 Struktura wskazowek bezpieczenstwa

..c KLASYFIKACJA ZAGROZENIA
Rodzaj zagrozenia
Skutek zagrozenia

» Srodki pozwalajacy uniknaé¢ zagrozenia

2.3 Objasnienie symboli i ilustracji zagrozen

W instrukcjach i na produkcie moga znajdowac sie nastepujace symbole i ilustracje zagrozen.

2.3.1  Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie przed strefa zagrozenia
Niedotrzymanie wymaganych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzen, jak rowniez do

obrazen lub $mierci.
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Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Niedotrzymanie wymaganych srodkow ostroznosci moze prowadzic¢ do uszkodzen, jak réwniez do
obrazen lub $mierci spowodowanych wysokim napieciem elektrycznym.

Ostrzezenie przed atmosfera wybuchowa

Niedotrzymanie wymaganych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzen, jak rowniez do
obrazen lub $mierci spowodowanych atmosfera wybuchowa.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Niedotrzymanie wymaganych srodkéw ostroznosci zwiazanych z uziemieniem moze prowadzic¢ do
uszkodzen, jak réowniez do obrazen lub $mierci spowodowanych wysokim napieciem
elektrycznym.

Ostrzezenie przed ryzykiem zmiazdzenia

Niedotrzymanie wymaganych srodkdéw ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen w wyniku
zmiazdzenia.

Ostrzezenie przed duzymi ciezarami

Niedotrzymanie wymaganych srodkow ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen w wyniku
podnoszenia zbyt duzych ciezarow.

Ostrzezenie przed przewracajacymi sie tadunkami

Niedotrzymanie wymaganych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen i uszkodzen
spowodowanych przez przewracajace sie ciezkie tadunki.

Ostrzezenie przed ryzykiem upadku

Niedotrzymanie wymaganych srodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen lub $mierci
w wyniku upadku.

Ostrzezenie przed ryzykiem potkniecia sie

Niedotrzymanie wymaganych $rodkow ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen spowodowanych
wystajacymi elementami, np. belkami jezdnymi.

Ostrzezenie przed obrazeniami gtowy

Niedotrzymanie wymaganych $rodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen spowodowanych
nieruchomymi przeszkodami.

Ostrzezenie przed spadajacymi przedmiotami

Niedotrzymanie wymaganych srodkow ostroznosci moze prowadzic¢ do obrazen i uszkodzen
spowodowanych przez spadajace przedmioty.

Ostrzezenie przed wytadowaniami elektrostatycznymi

W przypadku niedotrzymania wymaganych srodkéw ostroznosci podczas czyszczenia suchymi
Sciereczkami moze dojs¢ do obrazen lub uszkodzen spowodowanych wytadowaniami
elektrostatycznymi.
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2.3.2  Inaki zakazu

Nieodpowiednie obuwie

Noszenie podczas montazu, obstugi i konserwacji produktu nieodpowiedniego obuwia moze
prowadzi¢ do obrazen.

Wptyw narkotykéw, alkoholu lub lekow

>
ANy

i Zazywanie przez personel pracujacy przy przesuwaniu produktu narkotykow i lekarstw lub
spozywanie alkoholu ma negatywny wptyw na zdolno$¢ reagowania. W rezultacie moze doj$¢ do
obrazen i uszkodzen.

2.3.3  Osobiste wyposazenie ochronne

Prace, przy ktérych wymagane sa rekawice ochronne
Praca bez zalecanych rekawic ochronnych moze prowadzi¢ do obrazen rak.

Prace, przy ktérych wymagane jest obuwie ochronne
Praca bez zalecanego obuwia ochronnego moze prowadzi¢ do obrazen stop.

Prace, przy ktérych wymagany jest kask ochronny
Praca bez zalecanego kasku ochronnego moze prowadzi¢ do obrazen gtowy.

Prace, przy ktérych wymagane sa ochronniki stuchu, przy poziomie ci$nienia akustycznego od
85 dB(A)

Praca bez zalecanych ochronnikéw stuchu moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Prace, przy ktdrych wymagana jest odziez ochronna
Praca bez zalecanej odziezy ochronnej moze prowadzi¢ do obrazen.

Prace, przy ktérych wymagana jest kamizelka ostrzegawcza
Praca bez zalecanej kamizelki ostrzegawczej moze prowadzi¢ do obrazen.

Prace, przy ktdrych wymagane jest zabezpieczenie przed upadkiem
Praca bez zalecanego zabezpieczenia przed upadkiem moze prowadzi¢ do obrazen.

0o ® ® G CQ
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2.3.4  Qgolne symbole

Wazna wskazdéwka
Nieprzestrzeganie podanych tu informacji moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.

Zablokowa¢ hamulce

W przypadku niezablokowania hamulcow két produktu moze doj$¢ do obrazen i szkod
materialnych.

Wymagane dociazenie
Przesuwanie produktu z waskim mechanizmem jezdnym bez dociazenia moze prowadzi¢ do
obrazen i szkdd materialnych.

Wymagane dociazenie
Przesuwanie produktu z wystajaca platforma bez dociazenia moze prowadzi¢ do obrazen i szkad
materialnych.

Wchodzenie i schodzenie po schodach o nachyleniu >45°

Wchodzenie i schodzenie po schodach o nachyleniu >45° w inny sposdb niz twarza skierowana
w kierunku schodéw moze prowadzi¢ do obrazen.

Przeczytad instrukcje ze zrozumieniem
Jesli instrukcje nie zostana przeczytane ze zrozumieniem, moze dojs¢ do obrazen.
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2.4 Oznakowania bezpieczenstwa i tabliczki ze wskazowkami

i dd d A

M+P-46A-0175

2.5 Strefa zagrozenia

..c NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych
Nieprawidtowa obstuga produktu moze prowadzi¢ do obrazen, a nawet do Smierci.

» Podczas obstugi produktu w strefie zagrozenia nie moga przebywac zadne inne osoby.

Strefa zagrozenia to otoczenie produktu, w ktorym osoby moga zosta¢ poszkodowane przez spadajace elementy.
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2.6 Bezpieczenstwo osobiste

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkéd osobowych i materialnych

W przypadku montazu, demontazu, obstugi lub konserwacji produktu przez niewykwalifikowany
personel moze dojs¢ do obrazen i uszkodzen.

»

>

Przy montazu, demontazu, obstudze i konserwacji produktu pracowac¢ moze wytacznie wykwalifikowany
personel, patrz strona 25.

Wszyscy cztonkowie personelu musza przeczytaé ze zrozumieniem niniejsza instrukcje, oznakowania
bezpieczenstwa i tabliczki ze wskazowkami.

Nigdy nie rzuca¢ narzedziami i materiatami, lecz podawac je innej osobie stojacej na gérze / na dole.
Nalezy zawsze nosic zalecane podczas wykonywania danych prac wyposazenie ochronne, patrz

strona 28.

2.7 0golne wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko szkdd osobowych i materialnych

Nieprawidtowe dokonywanie montazu, demontazu, obstugi i konserwacji produktu moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen i uszkodzen.

vVVvVYyYVYyYy

v

vvyvyy

v

Nalezy przestrzega¢ warunkéw uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, patrz strona 24.

Nie nalezy wykonywac jakichkolwiek prac w sposdb zagrazajacy bezpieczenstwu.

Podczas montazu, demontazu, obstugi i konserwacji nalezy przestrzegac tresci niniejszej instrukcji.
Produkt wykorzystywa¢ mozna wytacznie w nienagannym i kompletnym stanie.

Wszystkie ruchome elementy konstrukcyjne i dotaczane nalezy zabezpieczy¢ za pomoca
przewidzianych do tego celu $rodkéw.

Wszystkie wymagane dokumenty, instrukcje istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa i wskazdwki
bezpieczenstwa nalezy z zachowaniem starannosci przechowywadé przy produkcie, w kompletnym

i czytelnym stanie.

Nigdy nie pozostawiaé produktu bez nadzoru w miejscach publicznych. Odgrodzi¢ od przechodniéw
i ew. zabezpieczy¢ za pomoca belek sygnalizacyjnych, lamp sygnalizacyjnych lub poprzez postawienie
pracownika dbajacego o bezpieczenstwo.

Produktu nie wolno zaczepia¢ do pojazdéw ciagnacych.

Z produktu nie wolno korzystac podczas burz.

Obszar roboczy musi zawsze by¢ dostatecznie oswietlony.

Kota state i skretne nalezy zawsze zabezpieczaé przed odtoczeniem sie poprzez wcisniecie dzwigni
hamulca.

Podtoze powinno by¢ poziome (nachylenie podtoza maks. 2,5%) i cechowa¢ sie wystarczajaca
nosnoscia.

W razie potrzeby zastosowac podktadki w celu roztozenia obciazenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkdd osobowych

Praca na produkcie bez wystarczajacego zabezpieczenia przed upadkiem grozi upadkiem. W rezultacie
moze dojs¢ do ciezkich obrazen, a nawet do Smierci.

» W przypadku wchodzenia na wysokosci od 500 mm oraz w przypadku szczeliny obok policzka schodéw
od 200 mm z produktu korzystaé mozna wytacznie z petnym zabezpieczeniem (w zaleznosci od zakresu
zaméwienia: porecz/balustrada, drzwiczki wychylne lub opuszczana barierkal.

» Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy zamontowac i zabezpieczy¢ wszystkie
porecze/balustrady.

Jest to szczegolnie istotne, jesli w razie upadku wystepuje niebezpieczenstwo utoniecia lub dostania
sie pod lod.

» W schodach o nachylaniu >45° nalezy zawsze montowac obie porecze.

» W przypadku odstepdw pomiedzy platforma a maszyna/$ciana od 30 mm nalezy zamontowac listwe
przypodtogowa.

» W przypadku zastosowania produktu bez zabezpieczenia przed upadkiem dostarczonego przez
producenta zabezpieczenie takie nalezy zapewni¢ na miejscu.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowej obstugi produktu wystepuje ryzyko jego przewrdcenia sie. W rezultacie
moze dojs¢ do ciezkich obrazen lub uszkodzen.

» W przypadku wzmagajacego sie wiatru nalezy zej$¢ z produktu i przesunac go z pomoca kilku oséb do
strefy ostonietej od wiatru, a nastepnie odpowiednio zabezpieczy¢ przed wywrdceniem (np. zakotwié).

» W przypadku zastosowania produktu w budynkach z przejazdem, nieostonietych i w rogach budynkéw
zwrdci¢ uwage na warunki wietrzne i w razie potrzeby zabezpieczy¢ produkt przed przewrdceniem sie.

» Po zakonczeniu pracy produkt nalezy przesunac do strefy ostonietej od wiatru i zabezpieczy¢ przed
przewrdceniem sie.

» Nie zawieszad na produkcie powierzchni reklamowych mogacych zwiekszy¢ obciazenie powodowane
przez wiatr.

2.8 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w zakresie pracy z elektrycznoscia
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NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych

Nieprawidtowe zastosowanie urzadzen elektrycznych na produkcie moze prowadzi¢ do obrazen.
Urzadzenia elektryczne wykorzystywa¢ mozna wytacznie pod warunkiem spetnienia nastepujacych
wymagan:

» bardzo niskie napiecie bezpieczne (48 V);

» zastosowanie ochrony przeciwporazeniowej transformatora separacyjnegol;

» przytaczenie urzadzen przez wytacznik réznicowopradowy o pradzie zadziatania nieprzekraczajacym
30 mA.



NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych

Nieprawidtowe przeprowadzanie prac w poblizu instalacji przewodzacych napiecie moze prowadzic¢ do
obrazen. Produkt moze by¢ uzytkowany w poblizu takich instalacji wytacznie po spetnieniu
nastepujacych warunkow:

» Instalacje nalezy odtaczy¢ od Zrédta napiecia i zabezpieczyé¢ przed ponownym wtaczeniem.

» Czes¢ instalacji powinna by¢ odtaczona od napiecia.

» Czes¢ instalacji powinna zostac zwarta przy pomocy szyny uziemiajace;j.

» Czes¢ instalacji nalezy odizolowa¢ od sasiadujacych z nia elementéw przewodzacych napiecie.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkdd osobowych

Nieprawidtowe przeprowadzanie prac w poblizu napowietrznych linii elektroenergetycznych moze
prowadzi¢ do obrazen. Produkt moze by¢ uzytkowany w poblizu napowietrznych linii
elektroenergetycznych wytacznie po spetnieniu nastepujacych warunkoéw:

» Nalezy zachowa¢ bezpieczna odlegtosé zgodnie z ponizsza tabela.

» Przy ustalaniu bezpiecznej odlegtosci nalezy uwzglednic¢ rowniez mozliwosé kotysania sie przewodow
napowietrznych oraz niezbedna swobode ruchéw personelu wykonujacego prace. Swoboda ruchdéw
powinna obejmowacd réwniez przedmioty trzymane przez personel wykonujacy prace.

» Jezeli nie ma mozliwosci zachowania bezpiecznej odlegtosci, nalezy porozumiec sie z operatorem sieci
w celu wytaczenia napiecia w napowietrznej linii elektroenergetycznej oraz zabezpieczenia przed jego
ponownym wtaczeniem.

Napiecie znamionowe Bezpieczna odlegtos¢
<1000V 1.0m
TKV-110kV 30m
110 kV - 220 kv 40m
220 kV - 380 kV Lub gdy warto$¢ napiecia nominalnego jest nieznana b0m

2.9  [lastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkdd osobowych i materialnych

W przypadku zastosowania produktu w strefach zagrozonych wybuchem musi cechowac sie on
szczegolna zdolnoscia odprowadzania tadunkow elektrostatycznych. Zignorowanie tego wymogu moze
prowadzi¢ do wytadowan elektrostatycznych i zaptonu atmosfery wybuchowej. Tarcie, uderzenia

i usuwanie materiatu z udziatem rdzy i produktu moga powodowac reakcje egzotermiczne, ktorym
towarzyszy powstawanie iskier (reakcje termitowe), co réwniez moze spowodowac zapton atmosfery
wybuchowej.

» Produkt nie posiada wtasnego zrédta zaptonu i nie jest w zwiazku z tym objety zakresem zastosowania
dyrektywy 2014/34/UE. Uzytkownik zobowiazany jest do spetnienia wymogéw wynikajacych
z niemieckiego rozporzadzenia w zakresie bezpieczenstwa pracy (BetrSichV) oraz niemieckiego
rozporzadzenia o substancjach niebezpiecznych (GefStoffV).

» Odprowadzanie tadunkéw mozliwe jest poprzez uziemienie produktu lub przytaczenie go do dowolnie
niskiego potencjatu.

» Reakcjom termitowym mozna zapobiec poprzez zaniechanie stosowania produktu w obszarach,
w ktorych obecne sa pokryte rdza stalowe powierzchnie.

» Ponizej zamieszczono wyciag z normy TRGS 727 -, Unikanie ryzyka zaptonu wskutek wytadowan
elektrostatycznych”. Szczeg6towe informacje znalezé mozna w wymienionej normie.
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Unikanie powstawania atmosfery wybuchowej

= Srodki konieczne w celu unikniecia powstawania atmosfery wybuchowej opisane sa w niemieckich
rozporzadzeniach o substancjach niebezpiecznych i w zakresie bezpieczenstwa pracy oraz
wprowadzonych pdzniej zasadach technicznych.

Unikanie skutecznych zrédet zaptonu

= tadunkow elektrostatycznych unikna¢ mozna poprzez wyposazenie produktu w podktadki i kota
odprowadzajace tadunki oraz unikanie mostkéw o rezystancji powierzchniowej ponizej 10¢ Q.

= Aluminiowych produktéw nie mozna stosowaé w strefach zagrozonych wybuchem, w ktdrych wystepuja
produkty korozji (rdza).

= W wyniku tarcia, uderzenia i usuwania materiatu, np. podczas szlifowania, z ciat statych odrywac¢ moga
sie czastki, ktore ze wzgledu na energie zastosowana do ich oddzielenia maja podwyzszona
temperature. Czastki substancji podlegajacych utlenianiu, np. zelaza czy stali moga wda¢ sie w reakcje
utleniania, przez co jeszcze bardziej sie rozgrzewaja. Czastki takie (iskry) moga spowodowa¢ zapton
palnych gazdw i opardw, jak réwniez mieszaniny pytdw z powietrzem (zwtaszcza pytéw metalowych).
W nagromadzonym pyle iskry moga oprocz tego powodowac powstawanie zarzacych sie ognisk, ktére
moga stac sie zrodtem zaptonu atmosfery wybuchowe;.

= Ogodlnie nalezy unikac iskier powstajacych w procesach mechanicznych, poniewaz stanowia one zrddta
zaptonu.

Strefy zagrozone wybuchem

W przypadku zastosowania produktu w strefach zagrozonych wybuchem nalezy postepowac w nastepujacy

sposob:

= Strefy 0 20: Zastosowanie produktu w tych strefach jest zabronione. Produkty przeznaczone do tych
stref zaoferowac¢ mozemy wytacznie na specjalne zlecenie i po wprowadzeniu w produkcie specjalnych
zmian.

= Strefy 1i210raz 2i22: W tych strefach produkt wykorzystywaé mozna wytacznie po spetnieniu
nastepujacych warunkdow:

o Produkt nie posiada wtasnego zrdodta zaptonu.

= Produkt jest zdolny do odprowadzania tadunkow elektrycznych.

o Produkt nie zawiera tworzyw sztucznych zgodnie z ponizszymi tabelami.
s W obszarach tych nie znajduja sie zadne produkty korozji (rdza).

Najwieksze dopuszczalne powierzchnie przedmiotow izolujacych:

Strefa Powierzchnia (w cm2) w grupach wybuchowosci
lIA IIB IIC
0 50 25 4
1 100 100 20
2 Powziecie srodkow konieczne jest tylko, jesli z doswiadczenia wiadomo, Ze wystepuja wytadowania mogace powodowac zapton.

Najwieksze dopuszczalne $rednice lub szerokosci rozciagnietych izolujacych przedmiotéw:

Strefa Szeroko$c¢ lub $rednia (w cm) w grupach wybuchowosci
lIA IIB IIC
0 0.3 0.3 0.1
1 30 3.0 20
2 Powziecie srodkow konieczne jest tylko, jesli z doswiadczenia wiadomo, Ze wystepuja wytadowania mogace powodowac zapton.

Tabliczki ze wskazdowkami

= Oprocz tego na produkcie umieszczona jest dodatkowa tabliczka ze wskazéwka, patrz rozdziat 2.4
.Oznakowania bezpieczenstwa i tabliczki ze wskazéwkami” na stronie 30.

= Te tabliczke ze wskazowka nalezy uwzglednic¢ w trakcie kontroli i odnotowac jej obecnosé w protokole
kontroli.



210 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace schodow z platforma

.ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkéd osobowych i materialnych

3.2

3.3

Nieprawidtowe dokonywanie montazu, demontazu, obstugi i konserwacji produktu moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen i uszkodzen.

» Zamontowac wszystkie dostarczone obciazniki i powzia¢ wszystkie zalecane $rodki majace na celu
zapewnienie stabilnosci.
» Nigdy nie wykorzystywac produktu bez dociazenia.

Przeglad

Lakres dostawy
Zakres dostawy jest ustalany indywidualnie i zalezy od zamdwienia ztozonego przez klienta.

= Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy dostarczono wszystkie elementy
wyszczegolnione w potwierdzeniu zamowienia oraz w licie przewozowym i czy zaden z nich nie ulegt
uszkodzeniu.

= Do montazu uzywa¢ wytacznie nieuszkodzonych czesci oryginalnych.

= Jezeli brakuje jakichs czesci lub jesli sa one uszkodzone, skontaktowac sie z producentem.

= Zwrdci¢ uwage na tabliczke znamionowa, patrz strona 30.

Dodatkowy zakres dostawy schoddw z platforma

Do przejezdnych schodow z platforma o waskim mechanizmie jezdnym wymagane sa dodatkowe obciazniki.
Wymagane dociazenie jest obliczane podczas sktadania zamodwienia na produkt a odpowiednie obciazniki sa
automatycznie dotaczane do dostawy.

Opcje

Dostepne sa nastepujace opcje umozliwiajace indywidualne dostosowanie produktu do warunkoéw
konstrukcyjnych:

= pdtka do odktadania;

= podtka do kompletowania;

= drzwiczki wychylne;

= opuszczana barierka;

= haki do przechowywania na balustradzie;
= blokada Ergo Stop;

= blokada Auto Stop.

Akcesoria

Dodatkowe akcesoria zamoéwié mozna za posrednictwem konfiguratora lub bezposrednio w firmie ZARGES.
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4. Montaz i instalacja

4.1 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu i instalacji

36

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkdod osobowych i materialnych

Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych we wprowadzajacych rozdziatach moze prowadzic¢ do obrazen
i uszkodzen.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewni¢ sie, ze zastosowano sie do tresci rozdziatow
.1. Informacje ogdlne” od strony 24 oraz 2. Wskazéwki bezpieczenstwa” od strony 26.

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkéd osobowych i materialnych
Nieprawidtowe dokonywanie montazu produktu moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen.

» Nalezy przestrzegad kolejnosci montazu opisanej w niniejszej instrukcji.

» Prawidtowo zamontowa¢ wszystkie dostarczone elementy.

» Przy montazu musza pracowac przynajmniej dwie osoby. W przypadku ciezkich produktéw nalezy ew.
skorzysta¢ z pomocy kolejnych oséb.

» Do pionowego ustawiania kompletnie lub czesciowo zmontowanych produktow nalezy ew. zastosowac
urzadzenia podnoszace. Urzadzenia podnoszace nalezy odpowiednio zaczepiac za korpusy schoddw lub
za platforme.

» Do montazu oraz konserwacji uzywa¢ wytacznie nakretek samohamownych.

NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowego montazu produktu wystepuje ryzyko jego przewrocenia sie. W rezultacie
moze dojs¢ do obrazen lub uszkodzen.

» Podtoze powinno by¢ poziome (nachylenie podtoza maks. 2,5 %) i cechowad sie wystarczajaca
nosnoscia.
W razie potrzeby zastosowac podktadki w celu roztozenia obciazenia.

» Kota state i skretne nalezy zawsze zabezpieczaé przed odtoczeniem sie poprzez wcisniecie dzwigni
hamulca.

» Produkt nalezy montowac pionowo.

» Podczas montazu nie wchodzi¢ na produkt.

OSTRZEZENIE

Ryzyko szkod osobowych

W przypadku nieprawidtowego montazu produktu wystepuje ryzyko zmiazdzenia. W rezultacie moze
dojsc do obrazen.

» Nalezy zawsze nosic zalecane podczas wykonywania danych prac wyposazenie ochronne, patrz

strona 28.
» Nie zbliza¢ konczyn do potencjalnych stref zagrozenia.



4.2 Montaz schodéw z platforma

WSKAZOWKA

Schody o réznej wysokosci i dtugosci réznia sie iloscia i umiejscowieniem elementow usztywniajacych oraz
rozmieszczeniem obciaznikow.

Doktadne rozmieszczenie obciaznikéw znalez¢ mozna w dotaczonej dokumentacji.

Dtugos¢ platformy, dostarczona liczba stopni w schodach (wraz z platforma) oraz ilo$¢ obcigznikéw

znalez¢ mozna w pokwitowaniu dostawy.
Zmontowac produkt zgodnie z niniejsza instrukcja, patrz rozdziat 9: ., Instrukcja montazu schodéw
z platforma”.

h.  0Obstuga

h.1  Wskazowki bezpieczenistwa dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkéd osobowych i materialnych

Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych we wprowadzajacych rozdziatach moze prowadzi¢ do obrazen
i uszkodzen.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewnic sie, ze zastosowano sie do tresci rozdziatéow
.1. Informacje ogdlne” od strony 24 oraz ., 2. Wskazéwki bezpieczenstwa” od strony 26.

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku niedotrzymania wymogow bezpiecznego korzystania z produktu moze dojs¢ do ciezkich
obrazen lub uszkodzen.

» Na platformie nalezy zapewni¢ wysokos$¢ przejscia pod przeszkodami wystepujacymi na miejscu
instalacji wynoszaca co najmniej 2300 mm.

» W ciasnych miejscach wysoko$é przejécia nie moze by¢ mniejsza niz 850 mm.

» Nalezy zachowa¢ co najmniej 100 mm wolnej przestrzeni pomiedzy porecza/balustrada a przeszkodami
na miejscu instalacji.

» Odstep pomiedzy schodami powierzchni do wchodzenia i schodzenia nie moze przekracza¢ 250 mm.

» Przestrzenie pomiedzy pokryciem podtogi a sasiadujacymi elementami konstrukcyjnymi musza by¢
zgodne z norma DIN EN ISO 14122-3.

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkod osobowych

Nieuwaga w obszarze belek jezdnych moze prowadzi¢ do obrazen spowodowanych potknieciem sie
i upadkiem.

» Podczas uzytkowania produktu nalezy zwracaé uwage na jego taczna szerokosc.
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.ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowego przeprowadzania prac wystepuje ryzyko upadku. W rezultacie moze
dojs¢ do uszkodzen, ciezkich obrazen, a nawet do $mierci.

» Nie wspinac sie na balustrady ani nie skakac po powierzchniach pokrytych oktadzina.

» Wchodzi¢ na produkt wytacznie po schodach, powoli i bez pospiechu.

» Po schodach z platforma o nachyleniu >45° wchodzi¢ i schodzi¢ twarza skierowana ku schodom.

» Materiaty nalezy przenosic¢ w taki sposob, aby méc jedna reka trzymac sie balustrady.

» Transportowane materiaty nie moga utrudniac¢ widocznosci stopni.

» Przed uzyciem produktu z powierzchni do wchodzenia i poreczy/balustrad usuna¢ lod i énieg oraz
substancje mogace spowodowaé poslizgniecie sie (oleje, smary itp.).

» Nie przesuwacd produktu, gdy znajduja sie na nim osoby, materiaty lub narzedzia.

» Jesli produkt wyposazony jest w drzwiczki wychylne lub opuszczana barierke, musza one by¢ zawsze

zamkniete podczas pracy na produkcie. Nie blokowa¢ mechanizmu samoczynnego zamykania.

NIEBEZPIECZENSTWO

b.2
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Ryzyko szkdd osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowego przeprowadzania prac wystepuje ryzyko przewrocenia sie produktu.
W rezultacie moze dojs¢ do uszkodzen, ciezkich obrazen, a nawet do $mierci.

» Nie opierac sie catym ciezarem ciata o balustrady.

» Nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obciazenia, patrz 41.

» Nie przekracza¢ maksymalnej wysokosci.

» Nie zwiekszac wysokosci roboczej za pomoca drabinek, skrzynek lub innych przedmiotdow.

» Zawsze obciazac¢ platforme réwnomiernie.

» Nie odstawia¢ zadnych przedmiotéw na schodach.

» Nie wywotywad obciazen poziomych, np poprzez kotysanie.

» Nie montowac na produkcie wind towarowych ani podobnych urzadzen.

» Zawsze przesuwac produkt recznie, nigdy nie stosowaé do tego celu ciagnikéw samochodowych lub
wozkdw widtowych. Unika¢ wszelkich uderzen.

» Przesuwa¢ maksymalnie z predkosécia chodu do 4 km/h.

» Przesuwac produkt tylko w kierunku wzdtuznym lub uko$nym, na réwnej, stabilnej powierzchni bez
przeszkod, a po przesunieciu natychmiast zabezpieczy¢ przed odtoczeniem sie.

Kontrola dziatania

Z produktu korzysta¢ mozna wytacznie, kiedy na wszystkie ponizsze pytania mozna udzieli¢ pozytywnej
odpowiedzi.

= Czy zamontowano wszystkie elementy wchodzace w zakres dostawy?

= Czy produkt ustawiony jest réwno w poziomie (nachylenie podtogi maks. 2,5%] i na podtozu
o wystarczajacej nosnosci?

= Czy zamontowano i odpowiednio zabezpieczono wszystkie dostarczone balustrady?

= (Czy wszystkie potaczenia Srubowe sa mocno dokrecone zalecanym momentem?

= Czy wszystkie ruchome elementy konstrukcyjne i dotaczane sa zabezpieczone za pomoca
przewidzianych do tego celu srodkow?

= (Czy produkt nie jest uszkodzony?

= Czy dZzwignie hamulcow na kotach statych i skretnych sa zabezpieczone?



6. Konserwacja i utrzymanie ruchu

6.1  Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace konserwacji i utrzymania ruchu

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych we wprowadzajacych rozdziatach moze prowadzic¢ do obrazen
i uszkodzen.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewni¢ sie, ze zastosowano sie do tresci rozdziatow
.1. Informacje ogdlne” od strony 24 oraz ..2. Wskazéwki bezpieczenstwa” od strony 26.

OSTRZEZENIE
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowego przeprowadzania prac konserwacyjnych i zwiazanych z utrzymaniem
ruchu moze dojsc¢ do obrazen i uszkodzen.

» Przed przystapieniem do prac zabezpieczy¢ mozliwie duzy obszar roboczy.
» Uszkodzenia produktu nalezy bezzwtocznie w prawidtowy sposdb usunac, a w przypadku
nieodwracalnych uszkodzen produkt nalezy wytaczy¢ z uzytku i zdemontowac, patrz strona 40.

» Prace spawalnicze przy produkcie sa niedozwolone. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ uszkodzone
elementy.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

6.2  Czyszczenie

OSTROZNIE
Ryzyko szkod osobowych i materialnych

W przypadku nieprawidtowego czyszczenia moze dojs¢ do obrazen i uszkodzen.

» Po wyczyszczeniu nalezy doktadnie wysuszy¢ stopnie i porecze.

» Uzywane s$rodki czyszczace nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami dot. ochrony
Srodowiska.

Do czyszczenia produktu wraz z oznakowaniami bezpieczenstwa stosowac tagodne srodki czyszczace
i wode.

Nie stosowac srodkéw do czyszczenia zawierajacych rozpuszczalniki.

Uszkodzone lub brakujace oznakowania bezpieczenstwa i tabliczki ze wskazéwkami nalezy wymienic.
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6.3.2

0.4

ZARGES

Kontrola

Produkt musi by¢ regularnie kontrolowany przez uprawniony do tego personel.

Personel taki musi otrzymac¢ upowaznienie do kontroli od uzytkownika oraz ukonczy¢ wymagane w danym kraju
szkolenia.

Jesli kontrola nie wykaze brakéw lub po usunieciu ewentualnych brakéw na produkcie nalezy umiesci¢ plakietke
kontrolna.

Czestotliwos¢ kontroli

= Codzienna kontrola przez operatora pod katem zdatnosci produktu do uzytku.
= Co najmniej coroczna kontrola przez uprawniony personel zgodnie z dokumentacja.

Zakres kontroli

= Kontrola wszystkich elementéw pod katem odksztatcen, zgniecen i peknied.

= Kontrola stabilnosci osadzenia wszystkich potaczen srubowych i nitowanych. Ew. kontrola zalecanych
momentdw dokrecenia.

= Kontrola wszystkich potaczen spawanych pod katem pekniec.

= Kontrola rolek, kot i belek jezdnych pod katem prawidtowego dziatania.

= Kontrola hamulcéw pod katem prawidtowego dziatania.

= Jesdli elementy te sa obecne: kontrola drzwiczek wychylnych lub opuszczanej barierki.

= Kontrola dodatkowo zamontowanych opcji pod katem poprawnosci montazu.

Smarowanie

ﬁ OSTROZNIE
Ryzyko szkdd osobowych i materialnych

1.
1.1

W przypadku nieprawidtowego smarowania produktu moze dojsc do obrazen i uszkodzen.

» Zetrzeé nadmiar oleju. Olej nie moze sie dostac na stopnie.
» Sciereczki nasaczone olejem nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami o ochronie
Srodowiska.

=  Wszystkie ruchome elementy nasmarowac olejem dostepnym w handlu, jezeli poruszaja sie z trudem.
= Zima do smarowania stosowac olej ptynny.

Demontaz i utylizacja

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace demontazu i utylizacji

ﬁ OSTRZEZENIE
Ryzyko szkdd osobowych i materialnych
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Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych we wprowadzajacych rozdziatach moze prowadzi¢ do obrazen
i uszkodzen.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewnic sie, ze zastosowano sie do tresci rozdziatow
. 1. Informacje ogdlne” od strony 24 oraz 2. Wskazéwki bezpieczenstwa” od strony 26.



ﬁ OSTRZEZENIE
Ryzyko szkdd osobowych i materialnych

8.2

8.3

W przypadku nieprawidtowego przeprowadzania demontazu i utylizacji moze dojs¢ do obrazen
i uszkodzen.

» Demontaz odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do montazu.

» Przy demontazu produktu pracowac¢ musi co najmniej dwéch wykwalifikowanych cztonkéw personelu.

W razie potrzeby skorzysta¢ z pomocy jeszcze jednej osoby.

» Zabezpieczy¢ mozliwie duzy obszar roboczy na potrzeby demontazu.

» W celu potozenia catkowicie lub czesciowo zmontowanego produktu nalezy w razie potrzeby
w odpowiedni sposéb zamocowac go do urzadzenia podnoszacego za schody lub platforme.

> Kota state i skretne nalezy zawsze zabezpiecza¢ przed odtoczeniem sie poprzez wcisniecie dzwigni
hamulca.

» Podtoze powinno by¢ poziome [(nachylenie podtoza maks. 2,5%) i cechowac sie wystarczajaca
nosnoscia.
W razie potrzeby zastosowac podktadki w celu roztozenia obciazenia.

» Nie wchodzi¢ na produkt w trakcie demontazu.

» Wszystkie elementy wykonane z aluminium i stali moga by¢ w 100% poddawane recyklingowi.
Elementy wykonane ze stali nalezy zidentyfikowac za pomoca magnesu i zutylizowa¢ osobno.

» Elementy z tworzyw sztucznych nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw i utylizacji.

Dane techniczne

Informacje ogdlne

Produkty wykonywane sa na miare. Z tego wzgledu nie jest mozliwe wyszczegélnienie w niniejszej instrukcji
danych technicznych specyficznych dla danego zaméwienia. Wszystkie niezbedne dane techniczne zawarte sa
w dokumentach otrzymanych podczas sktadania zaméwienia na produkt.

= Wymiary

= Nachylenie schodéw

= Szerokos¢ stopni

= Maksymalna wielkos¢

= Zajmowana powierzchnia

= Masa

= Materiat

Dopuszczalne obciazenie

W przypadku wszystkich produktéw firmy ZARGES obowiazuja nastepujace dopuszczalne obciazenia
maksymalne:

Dopuszczalne obciazenie (w tym cigzar osdb i materiatow)

Na kazdy stopieri 150 kg
tacznie 300 kg
tacznie dla platform wystajacych 150 kg
Warunki uzytkowania
Zakres temperatur podczas sktadowania -20°C do +50°C
Zakres temperatur podczas eksploatacji -10°C do +40°C
Wagledna wilgotnos¢ powietrza <85%
Klasa odpornosci ogniowej Al
Kategoria korozyjnosci €3
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Obecné informace

Pouziti v souladu s urcenim
Viyrobek je urcen pro nasledujici pouZiti:

= jako pomucka k vystupu pro provadéni praci ve stanovené maximalni vysce;
= pro trvalé pouziti ve vnitFnich prostorach.

Pouziti v rozporu s urcenim

Jina pouziti vyrobku, nez ktera jsou popséna jako ,.pouZiti v souladu s uréenim”, nejsou pripustna.

Za takto vzniklé Skody nese odpovédnost vyhradné provozovatel. Nepripustna jsou zejména nasledujici pouZziti
vyrobku:

= jako pojizdny pristup ke strojnim zarizenim a budovam.
Provozovatel je povinen vypracovat odpovidajici posouzeni rizik podle bezpeénostnich ustanoveni
platnych v dané zemi a musi zajistit bezpecné pouzivani produktu.

= jako zakladna pro dals$i pomucky k vystupu nebo pro takové prace, které presahuji uvedenou maximalni
vy$ku (viz potvrzeni objednavkyl;

= jako podklad k upevnéni zvedacich zafizeni, nakladnich vytaht nebo podobného vybaveni;

= jako prostfedek k transportu naradi a soucasti vybaveni;

= jako prostfedek k prepravé osob;

= jako pomucka k vystupu pFi demoli¢nich pracich (kvali vibracim vznikajicim pFi téchto ¢innostechl;

= jako sportovni nacini;

= s pouzitim tazného vozidla k premistovani vyrobku;

= trvalé nasazeni venku (i pres noc a po konci smény).

DuleZité informace k tomuto névodu

Tento navod obsahuje dlleZité informace, které jsou potiebné k bezpeéné montazi a obsluze vyrobku. Vztahuje
se na osoby, které provadéji nasledujici ¢innosti:

= prepravu,

= montdz a demontaz,

= obsluhu,

= Udrzbu a servis produktu.

Kromé tohoto navodu je tfeba respektovat nasledujici dokumenty a predpisy:

= potvrzeni objednavky se vSemi informacemi k technickym udajim (specifické pro daného zakaznikal;

= ustanoveni ohledné prevence Urazd (platna pro prislusnou zemil;

= uznavané technické zasady tykajici se bezpecného a odborného provadéni praci na Zebricich ¢i
schldkéach a s témito pomuickami;

= bezpeénostni predpisy pro pouziti elektrickych provoznich prostfedkl za zvyéeného ohrozeni proudem.



1.4

1.5

1.6

Revize/platnost

Stav k 1/2017, rev. 1.0

Vyhrazujeme si pravo na to, abychom mohli kdykoliv provést technické zmény vyrobku. Z tohoto divodu se
mohou obrazky v tomto navodu lisit od podoby skutecného vyrobku.

Pokyny pro provozovatele

Provozovatel musi zajistit:

trvalou dostupnost véech potrebnych dokumentd na misté montaze a pouzivani vyrobku;

dodrzovani regionalnich a narodnich predpisu z oblasti bezpeénosti prace, prevence nehod a predpist
pro prace na zebricich a schidkach;

dodrzovani ergonomické pracovni vysky (500-1700 mm) pFi pracich na plosing;

pouzivani vyrobku v souladu s jeho urcenim a v technicky bezvadném stavu;

predani tohoto navodu novému majiteli pfi prevzeti tohoto vyrobku treti stranou.

Pokyny pro uZivatele

Vyrobek smi montovat a demontovat, obsluhovat a oSetrovat pouze personal spliujici nasledujici pozadavky.

Pracovnik obsluhy nesmi byt pod vlivem drog, alkoholu nebo lékQ, které ovliviiuji jeho reakéni
schopnost.

Pred montazi a zprovoznénim vyrobku je treba si peclivé precist tento ndvod a porozumét mu.
Pracovnik obsluhy musi byt obeznameny s bezpecnostnimi predpisy platnymi v jeho zemi a musi také
znat pokyny k montazi, demontazi, obsluze a Udrzbé zebrikl a schidkd.

Osoby prochéazejici odbornou pripravou smi vyrobek sestavovat a demontovat jen pod dohledem
zkuSeného pracovnika nebo po povéreni touto osobou.

Udrzbu vyrobku smi po povéfeni provozovatelem vykonavat pracovnici obsluhy.

Ruceni a poskytovani zaruky

Zaruka se nevztahuje na sSkody, k nimz vedla néktera z nasledujicich pricin:

@ nespravné skladovani vyrobku;

@ neodbornd montaz a demontaz, obsluha a Gdrzba;
@ nedostate¢nd udrzba;

@ pouzitiv rozporu s uréenim.

Zaruéni doba se po¢ita od dodani. Neni-li smluvné dohodnuto jinak, plati zakonné Lhity.

Svévolnymi Upravami vyrobku zanikaji veskeré naroky na zaruku a ruceni.

MontaZ dodatecnych dill se smi provést pouze po domluvé s firmou ZARGES.

Pro Uplné uplatnéni zdkonnych narokl plynoucich ze zaruky musi byt dodrzeny technické Gdaje, které
jsou uvedené v tomto navodu.

Smi se pouzivat vyhradné originalni nahradni dily. Pri objednavce je treba uvést sériové Cislo, které je
specifické pro daného zakaznika. Typovy Stitek se nachazi na boku 50 vyrobku.
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1.7 Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé, které se tyka stacionarnich vyrobkd, si lze stdhnout na webu www.zarges.de.

1.8 Skladovani a preprava

= VsSechny dily skladujte tak, aby bylo vylouceno jejich poSkozeni.

= VsSechny dily skladujte tak, aby byly chranény pred povétrnostnimi vlivy a pokud mozno nalezato.

= Vyrobek premistujte v nesmontovaném stavu vysokozdviznym vozikem.

= Nikdy jej netransportujte jiz smontovany.

= Vyrobek nezvedejte za zabradli nebo vzpéry; zvedaci zarizeni nasadte odborné u stupnid nebo plosiny.
= Priprepravé zajistéte montazni dily pasem proti sklouznuti a padu.

= Privykladani montaznimi dily nehazejte.

2. Bezpecnostni pokyny

2.1 Klasifikace nebezpeci
Stupen mozného ohrozeni udavaji nasledujici signalni slova spolu s bezpecnostnimi vystraznymi symboly:

Klasifikace nebezpeci Vyznam
Upozorfiuje na bezprostiedné nebezpecné situace, které by (pokud by se jim nezabranilo) mohly vést k tézkému nebo i smrtelnému

Nebezpeci ity

Varovani Upozoriuje na nebezpecné situace, které by (pokud by se jim nezabranilo) mohly vést k tézkému nebo i smrtelnému drazu.

Pozorl Upozorfiuje na nebezpecné situace, které by (pokud by se jim nezabranilo) mohly vést k lehkému zranéni nebo stiedné tézkému
' Urazu.

Upozornéni Upozoriiuje na nebezpecné situace, které by (pokud by se jim nezabranilo) mohly vést k hmotnym $kodam.

2.2 Struktura bezpeCnostnich upozornéni

ﬁ KLASIFIKACE NEBEZPECi
Povaha nebezpeci
Nasledek nebezpeci

» Opatreni proti nebezpeci

2.3 Popis symbolii a obrazkil upozorfiujicich na nebezpeci

V navodech a na vyrobku mohou byt pouzity nasledujici symboly a obrazky upozorfujici na nebezpedi.

2.3.1  Bezpecnostni symbol

Varovani pfed nebezpe¢nym mistem
Pri nedodrzeni nalezZitych bezpecnostnich opatreni hrozi poSkozeni, jakoz i poranéni nebo smrt.
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Varovani pred nebezpecnym elektrickym napétim

PFi nedodrzeni nalezitych bezpecnostnich opatieni hrozi z ddvodu vysokého napéti poskozeni,
jakoz i poranéni nebo smrt.

Varovani pfed vybusnym ovzdusim

Pri nedodrzeni nalezitych bezpec¢nostnich opatreni hrozi z divodu vybusné atmosféry poskozeni,
jakoZ i poranéni nebo smrt.

Varovani pred nebezpecnym elektrickym napétim

Pfi nedodrzeni nalezitych bezpeénostnich opatfeni tykajicich se uzemnéni hrozi z dGvodu
vysokého napéti poSkozeni, jakoZ i poranéni nebo smrt.

Varovani pfed nebezpecim rozdrceni

Pri nedodrzeni nalezitych bezpec¢nostnich opatreni hrozi pohmozdéni nebo rozdrceni zplisobené
primacknutim.

Varovani pred tézkymi bremeny
Pri nedodrzeni nalezitych bezpec¢nostnich opatfeni hrozi Uraz zplsobeny zvedanim tézkého
bremene.

Varovani pred prevracenim brremene

PFi nedodrzeni nélezitych bezpecnostnich opatieni hrozi podkozeni &i Uraz zplsobeny
preklopenim tézkého bremene.

Nebezpeci padu osoby
Pri nedodrzeni nalezitych bezpecnostnich opatfeni hrozi poranéni nebo i smrt v disledku padu.

Varovani pred zakopnutim
Pfi nedodrzeni nalezitych bezpecnostnich opatieni hrozi Graz zpdsobeny vyénivajicimi
konstrukénimi dily, napriklad pojezdovymi traverzami.

Varovani pred Urazem hlavy

Pri nedodrzeni nalezitych bezpec¢nostnich opatreni hrozi poranéni zpisobené nepohyblivymi
prekazkami.

Varovani pfed padajicimi predméty
PFi nedodrzeni nalezitych bezpecnostnich opatieni hrozi poranéni nebo poskozeni zplsobené
padajicimi predméty.

Varovani pred elektrostatickym nabojem
Pri nedodrzeni naleZitych bezpecnostnich opatfeni tykajicich se uzemnéni hrozi pri Cisténi
suchymi hadFiky poranéni nebo podkozeni zplsobené elektrostatickym nabojem.
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2.3.2  Idkazové znacky

@

Nevhodnd obuv
KdyZ se pFi montazi, obsluze nebo Udrzbé vyrobku pouziva nevhodnéa obuv, miZe dojit ke zranéni.

Vliv drog, alkoholu nebo léku

Kdyz jsou osoby pfi manipulaci s vyrobkem pod vlivem drog, alkoholu nebo lékd, negativné to
ovliviiuje jejich reakéni schopnost. MdZe tak dojit ke zranéni osob a vécnym Skodam.

2.3.3  Osobni ochranné pomiicky

48
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Prace s ochrannymi rukavicemi
Kdo pracuje bez predepsanych ochrannych rukavic, riskuje poranéni rukou.

Prace s pouzitim bezpecnostni obuvi
Kdo pracuje bez predepsané ochranné obuvi, riskuje poranéni nohou.

Prace s pouzitim ochranné prilby
Kdo pracuje bez predepsané ochranné helmy, riskuje poranéni hlavy.

Prace s ochranou sluchu pfi hladiné akustického tlaku od 85 dB(A)
Kdo pracuje bez predepsané ochrany sluchu, riskuje poskozeni sluchu.

Prace v ochranném odévu
Kdo pracuje bez predepsaného ochranného odévu, riskuje zranéni.

Prace s pouzitim vystrazné vesty
Kdo pracuje bez predepsané vystrazné vesty, riskuje zranéni.

Prace se zajisténim proti padu
Pri praci bez predepsaného zajisténi proti padu hrozi zranéni.



2.3.4  Obecné symboly

Dualezité upozornéni
Pri nerespektovani uvedenych informaci hrozi vécné Skody.

Zajisténi brzd
Neni-li vyrobek zajistén brzdami kolecek, hrozi Uraz nebo sSkoda na majetku.

Potrebna balastni zatéz

Pokud se vyrobek pouziva s Uzkym pojezdem bez balastni zatéze, hrozi Graz nebo skoda
na majetku.

Potrebna balastni zatéz

Pokud se vyrobek pouziva s precnivajici plosinou bez balastni zatéze, hrozi Uraz nebo skoda
na majetku.

Vystup a sestup po schlidcich pod Ghlem > 45°

Neni-li uzivatel pFi vystupovani nebo sestupovani po schidcich > 45° otocen obliejem ke
schod@m, hrozi jeho zranéni.

Precteni a porozuméni navodu
Pokud si uzivatel pozorné neprecte prislusné navody a neporozumi jim, hrozi zranéni.
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2.4 Bezpecnostni znacky a Stitky s upozornénim

JAN

M+P-46A-0175

2.5 0OhroZend oblast

ﬁ NEBEZPECi
Skody na zdravi
V désledku neodborné obsluhy vyrobku muize dojit ke zranéni nebo i k Gmrti.

» Béhem obsluhy vyrobku se v ohrozené oblasti nesméji nachazet dalSi osoby.

Ohrozenou oblasti je okoli vyrobku, ve kterém hrozi zasazeni osob padajicimi dily.
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2.6 (Osobni bezpecnost

VAROVANI

Skody na zdravi a na majetku

Neprovadi-li montaz, demontaz, obsluhu a udrzbu vyrobku kvalifikované osoby, hrozi poranéni nebo
vécné skody.

»

>

>
»

Vyrobek smi montovat a demontovat, obsluhovat a udrzovat vyhradné kvalifikovany personal, viz
stranu 45.

Tento navod, bezpecnostni znacky a stitky s upozornénim si musi precist vSechny osoby, které jim také
musi porozumeét.

Néstroje a materialy nikdy neshazujte dold, nybrz je podavejte nahoru/doll od jedné osoby k druhé.
VZdy je tfeba pouzivat osobni ochranné pomlcky, které odpovidaji provadénym pracim, viz stranku 48.

2.7 VSeabecné bezpecnostni pokyny

NEBEZPECI

Skody na zdravi a na majetku

V disledku neodborné montaze, demontaze, obsluhy a Gdrzby vyrobku hrozi téZka zranéni nebo

poskozeni.

» Je nutné dodrzovat pouziti v souladu s urcenim, viz stranku 44.

» Je tfeba se vyvarovat veSkerych pracovnich postupd, které snizuji bezpeénost.

» Primontazi a demontazi, obsluze a Udrzbé je treba dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu.

» Vyrobek smi byt pouzivan jen v bezvadném a Uplném stavu.

» VsSechny pohyblivé namontované dily a soucasti nastavby musi byt zajistény k tomu uréenymi
prostredky.

» VSechny potfebné dokumenty, ndvody a upozornéni dileZité pro zajisténi bezpeénosti musi byt peclivé
ulozeny u vyrobku a musi byt v iplném a citelném stavu.

» Na verejnych mistech nenechavejte vyrobek nikdy bez dozoru. Pro kolemjdouci uzavrete ohrozenou
oblast, kterou pripadné zabezpecte vystraznym ohrazenim, vystraznymi svétly nebo bezpecnostni
hlidkou.

» Vyrobek se nesmi pripojit za tazné vozidlo.

» Vyrobek se nesmi pouzivat pri bource.

» Pracovni oblast je vidy nutné dostatecné osvétlit.

» Pevnaiotocna kolecka vzdy zajistujte proti nezadoucimu popojeti stlacenim brzdové paky.

4

Podklad musi byt vodorovny (se sklonem max. 2,5 %) a dostatecné Gnosny.
Pripadné je nutné pouzit podlozky rozkladajici zatizeni.
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NEBEZPECi
Skody na zdravi

PFi pracich na vyrobku bez dostatecného zajisténi proti padu hrozi nebezpeci padu osoby. Hrozi
tak tézké zranéni nebo i smrtelny Uraz.

» 0d 500 mm vysky vystupu a od 200 mm bocni mezery u schodnice se tento vyrobek musi pouzivat
vyhradné s Gplnym zajisténim proti padu (které tvofi dle rozsahu objednavky: madlo/zabradli, oto¢né
dvere nebo zévora se zamkem.)

» Pred pouzitim vyrobku je tfeba instalovat a zajistit véechna madla/zabradli.

To plati obzvlasté tehdy, hrozi-li v pfipadé padu nebezpedi utonuti nebo proboreni.

» Prisklonu schddkl >45° musi byt vzdy instalovana dvé zabradli.

» Presahuje-li vzdalenost mezi ploSinou a strojem/sténou 30 mm, je tFeba pouzit spodni (podlahovou)
listu.

» Pripouzivani vyrobku bez zajisténi proti padu dodaného vyrobcem je tfeba na misté provést vlastni
zajisténi proti padu.

NEBEZPECi
Skody na zdravi a na majetku

PFi neodborné obsluze vyrobku hrozi nebezpeci preklopeni. Mize tak dojit k tézkému zranéni osob nebo
k vécnym skodam.

» Kdyz se zveda vitr, vyrobek opustte, spolu s nékolika dalSimi osobami jej presunte do prostoru
chranéného pred vétrem a zabezpecte jej vhodnym opatienim pred preklopenim (napF. ukotvenim).

» PFi pouZiti vyrobku v budovéch s prichodem, u budov bez obvodového plasté nebo u rohd budov
sledujte povétrnostni podminky a podle potreby zajistéte vyrobek pred preklopenim.

» Po ukonceni prace zajedte s vyrobkem do prostoru chranéného pred vétrem a zajistéte jej pred
preklopenim.

» Na vyrobek neupevnujte reklamni tabule nebo produkty, které zvysuji zatizeni vétrem.

2.8 Bezpecnostni pokyny pfi praci s elektfinou
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NEBEZPECI
Skody na zdravi

Pfi neodborném pouzivani elektrickych zarizeni na vyrobku miaze dojit k urazu. Elektrické pristroje
pouzivejte jen za téchto podminek:

» s ochrannym nizkym napétim (48 V);
» s ochrannym rozpojenim (rozpojovacim transformatorem);
» pokud jsou pripojeny prostfednictvim proudového chranice s vybavovacim proudem max. 30 mA.

NEBEZPECi
Skody na zdravi

PFi neodborném provadéni praci v blizkosti zaFizeni pod napétim mze dojit k Grazu. V blizkosti
takovychto zafFizeni pouZivejte vyrobek jen za nasledujicich podminek:

» Zarizeni musi byt odpojeno od napéti a zajisténo proti opétovnému zapnuti.
» Cast zafizeni musi byt bez napéti.

» Cast zafizeni musi byt spojena nakratko pomoci zemnici listy.

» Cast zafizeni musi byt oddélena od sousednich souasti vedoucich napéti.



Q NEBEZPECi
Skody na zdravi
Pfi neodborném provadéni praci v blizkosti volného (venkovniho) vedeni muze dojit k Grazu. V blizkosti
takovychto volnych vedeni pouzivejte vyrobek jen za nasledujicich podminek:

» Zadodrzeni bezpecnostnich vzdalenosti podle nasledujici tabulky.

» Privymérovani bezpecnostnich vzdalenosti vezméte také v Gvahu vychyleni ¢asti vedeni a prostor
pohybu pracujicich osob. K tomuto prostoru je tieba zapocitat i predméty, které pracujici osoby drzi.

» Pokud nemuzete bezpecnostni vzdalenosti dodrzet, odpojte nadzemni elektrické vedeni po domluvé
s jeho provozovateli od napéti a zajistéte je proti opétovnému zapnuti.

Jmenovité napéti Bezpecnostni vzdalenost
<1000V 1.0m
TKV-110kV 30m
110KV - 220 kV 40m
220 kV - 380 kV nebo v pripadé nezndmého jmenovitého napéti 50m

2.9 Pouiiti v oblastech ohrozenych vybuchem

ﬁ NEBEZPECI
Skody na zdravi a na majetku

Pokud se vyrobek pouziva v oblastech ohroZenych vybuchem, musi mit specialni elektricky svodivou
Gpravu. Neni-li tato zasada respektovana, mize dochazet k elektrostatickym vybojim a hrozi tak
exploze existujici vybusné atmosféry. Pri procesech se tfenim, priklepem a odebirani materialu, které
probihaji v pritomnosti rzi a tohoto vyrobku, mize dochazet k silnym exotermnim, jiskry vytvarejicim
(termitovym) reakcim, které mohou rovnéz vést k zazehu vybusné atmosféry.

» Vyrobek neobsahuje vlastni zdroj vzniceni a nespada tedy do oblasti pisobnosti smérnice 2014/34/EU.
Provozovatel musi splnit zakonné povinnosti plynoucich z predpis@ ohledné provozni bezpelnosti
a narizeni o nebezpecnych latkach.

» Svedeni elektrického naboje se umozni uzemnénim vyrobku nebo jeho propojenim s libovolné nizkym
potencialem.

» Termitové reakci se zabrani tim, Ze se vyrobek nebude pouzivat v mistech se zrezivélymi ocelovymi
povrchy.

» Nasledujici informace predstavuji vytah ze smérnice ., TRGS 727 - prevence nebezpedi vzniceni
v dUsledku elektrostatickych naboja”. Podrobné informace tedy naleznete v této smérnici.

Prevence vzniku atmosféry hrozici vybuchem

= QOpatreni pfedchazejici vzniku vybusného ovzdusi jsou uvedena v narizeni o nebezpecénych latkach
a pohonnych/provoznich hmotach a také v nasledujicich technickych pravidlech.
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Predchazeni vzniku zdrojd vzniceni

= Vzniku statického naboje se predchazi tim, Ze se vyrobek opatri podlozkami, kolecky a premosténimi
s povrchovym odporem nizsim nez 10° Q.

= Hlinikové vyrobky se nesmi pouzivat v oblastech ohroZenych vybuchem, v nichzZ se nachazeji korozni
produkty (rez).

= PFiprocesech se tfenim, priklepem a odebirani materialu, jako je tfeba brouseni, se mohou z pevnych
materiald oddélovat ¢astecky, které maji kvali energii vynaloZené na jejich oddéleni vyssi teplotu.
Pokud tyto ¢astecky sestavaji z oxidovatelnych materiald, jako je Zelezo nebo ocel, mdze probéhnout
okysli¢ovaci proces, pri némz se mohou jesté vice rozzhavit. Tyto ¢astecky (jiskry) mohou zazehnout
horlavé plyny a pary a také smési prachu a vzduchu (zejména smési kovového prachu se vzduchem).
V nahromadéném prachu mohou kromé toho vznikat Zhnouci ohniska, z nichZ se pak mohou stat zdroje
vzniceni vybusné atmosféry.

= QObecné plati, Ze je tfeba zabranit vzniku mechanicky vytvarenych jisker, které by mohly vytvorit zdroj
vzniceni.

Oblasti ohrozené vybuchem

Pokud se vyrobek pouziva v oblastech ohrozenych vybuchem, je tfeba postupovat nasledovné:

= Zo6na 0 a 20: Pouziti vyrobku je v téchto zonach zakazané. Vyrobky urcené do téchto oblasti je mozné
nabidnout pouze v ramci zvlastni zakazky a pri realizaci specialnich modifikaci.

= Zdéna1a21ataké 2a22:Vtéchto oblastech je mozné vyrobek pouzivat pouze pri splnéni téchto
podminek:

= vyrobek neobsahuje vlastni zdroj vzniceni;

= vyrobek ma elektricky svodivou Upravu;

= navyrobku se nenachazeji plasty dle nasledujicich tabulek;
o v prisluéné oblasti se nenachazeji korozni produkty (rez).

Maximalné pFipustné povrchy izolujicich predméti:

Zona Povrch (cm?) ve skupinach vybusnosti
lIA IIB Iic
0 50 25 4
1 100 100 20
2 Opatfeni jsou potfebna jen tehdy, vyskytuji-li se dle zkuSenosti vyboje umoZiiujici zazehnuti.

Maximalné pripustné prdméry nebo Sitky protahlych izolujicich predméti:

Zona Sitka nebo priimér (cm) ve skupinach vybusnosti
lIA IIB lIc
0 03 0.3 0.1
1 3.0 3.0 20
2 Opatfeni jsou potfebna jen tehdy, vyskytuji-li se dle zkuSenosti vyboje umoZiiujici zazehnuti.

Stitky s upozorn&nim

= Na vyrobku se navic nachazi dalsi Stitek s upozornénim, viz kapitolu 2.4 Bezpecnostni znacky a Stitky
s upozornénim” na strané 50.

= PFikontrole je tfeba tento Stitek s upozornénim zkontrolovat a provést prislusny zaznam na zkusebnim
listu.



210 Bezpecnostni pokyny pro schiidky s ploSinou

3.2

3.3

NEBEZPECI
Skody na zdravi a na majetku

V disledku neodborné montaze, demontaze, obsluhy a Gdrzby vyrobku hrozi téZka zranéni nebo
poskozeni.

» Namontujte vSechny dodané balastni zatéZe a ucinte predepsana bezpecnostni opatreni pro
zabezpeceni stability.
» Vyrobek nikdy nepouZzivejte bez balastnich zatézi.

Prehled

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky se lisi dle konkrétniho zakaznika a zavisi na dané objednavce.

Pred zahajenim montaze zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily, které jsou uvedené v potvrzeni
objednavky a v dodacim listu, a zda jsou v bezchybném stavu.

K montazi pouzivejte jen bezchybné originalni dily.

Pripadné chybéjici nebo poskozené dily si vyzadejte od vyrobce.

Vénujte pozornost typovému Stitku, viz stranu 50.

Dopliiujici rozsah dodévky schiidkii s ploSinou

U pojizdnych schldki s ploSinou s Gzkym pojezdovym Ustrojim je tieba pouZit pridavné balastni zatéze.
Potfebné balastni zatéze se vypocitaji pri objednani vyrobku a automaticky se pak zacleni do rozsahu dodavky.

Volitelné dopliky

K dispozici jsou nasledujici dopliiky, umozfiujici individualni pFizpisobeni vyrobku pomérdm na stavbé:

odkladaci prihradka
odkladaci police

otocné dvere

zavora se zamkem
hakové ulozeni zabradli
ergo-stop

auto-stop

PFisluSenstvi

Doplikové prislusenstvi je k dispozici prostrednictvim konfiguratoru nebo primo u firmy ZARGES.
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4. Sestaveni a montdz

4.1 BezpeCnostni pokyn k sestaveni a montazi

56

VAROVANI
Skody na zdravi a na majetku
PFi nedodrzeni pokyna v Gvodnich kapitolach mize dojit k Grazim nebo vécnym Skodam.

» Pred zahajenim veskerych praci si prectéte kapitolu 1. Obecné informace” od strany 44
a .2. Bezpecnostni pokyny” od strany 46.

VAROVANI
Skody na zdravi a na majetku
PFi neodborné montazi vyrobku hrozi zranéni nebo vécné skody.

» Dodrzujte poradi montaze, které je uvedené v tomto navodu.

» Vsechny dily z rozsahu dodavky radné namontuijte.

» K sestaveni jsou nezbytné alespori dvé osoby. U téZkych vyrobkd si podle potieby vyZzadejte pomoc
dalSich osob.

» Ke vzpFimeni kompletné nebo ¢asteéné smontovanych vyrobk{ pfipadné pouZijte zvedaci zafizeni.
Zvedaci zarizeni nasadte odborné na stupné nebo ploSinu.

» Pri sestavovani nebo Gdrzbé se smi pouzivat jen samojistici matice.

NEBEZPECi
Skody na zdravi a na majetku

PFi neodborné montazi vyrobku hrozi nebezpedéi preklopeni. Mize tak dojit ke zranéni osob nebo
k vécnym skodam.
» Podklad musi byt vodorovny (se sklonem max. 2,5 %) a dostate¢né Unosny.
Pripadné je nutné pouzit podlozky rozkladajici zatizeni.
» Pevnaiotocna kolecka vZdy zajistujte proti nezadoucimu popojeti stlacenim brzdové paky.
» Vyrobek smontujte ve svislé poloze.
» Béhem montaze po vyrobku nestoupejte.

VAROVANI
Skody na zdravi
PFi neodborné montazi vyrobku hrozi nebezpedéi primacknuti. MGZe dojit ke zranéni.

» Vzdy je tfeba pouzivat osobni ochranné pomcky, které odpovidaji provadénym pracim, viz stranku 48.
» Ruce i nohy méjte mimo potencialné nebezpecny prostor.



4.2 MontéZ schidki s ploSinou

UPOZORNENI

Podle vysky a délky schidki s plodinou se lii pocet a umisténi vzpér a umisténi balastnich zatézi.
Presné umisténi balastnich zatézi je uvedeno v dodanych podkladech.

Délku plosiny, pocet dodanych stupnd schddkd (véetné plosiny) a pocet balastnich zatézi naleznete
na dodacim listu.

Pri montazi vyrobku je tfeba postupovat podle tohoto navodu, viz kapitolu ,.9. Navod k montazi schadkt
s plosinou”.

h.  0Obsluha

b.1  Bezpecnostni pokyny k obsluze

VAROVANi
§kody na zdravi a na majetku
Pfi nedodrzeni pokynu v ivodnich kapitolach muze dojit k Graztim nebo vécnym Skodam.

» Pred zahajenim veSkerych praci si prectéte kapitolu ., 1. Obecné informace” od strany 44
a .2. Bezpecnostni pokyny” od strany 46.

VAROVANi
Skody na zdravi a na majetku

Nedodrzeni poZadavk tykajicich se bezpeéného pouZivani vyrobku mize mit za nasledek tézka zranéni
nebo poskozeni.

» Je nutné dodrzet svétlou prachodnou vy$ku 2300 mm od ploSiny po prekazky na stavbé.

» Vtésnych mistech se prichodna vyéka nesmi snizit pod 850 mm.

» Mezi madlem/zabradlim a pFekazkami na stavbé musi z{stat alespofi 100 mm volného prostoru.

» Vzdalenost mezi stupni nastupnich a vystupnich ploch nesmi presahnout 250 mm.

» Provedeni otvorl mezi podlahovou krytinou a okolnimi ¢astmi stavby musi odpovidat normé DIN EN 1SO
14122-3.

VAROVANI

Skody na zdravi

Nepozornost v prostoru pojezdovych traverz mize vést k uraziim zpisobenym zakopnutim nebo
narazenim.

» PFipouzivani vyrobku je tfeba mit na paméti jeho celkovou Sirku.
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NEBEZPECi
Skody na zdravi a na majetku

PFi neodborném provadéni praci hrozi nebezpeci padu osoby. Mize tak dojit k vécnym Skodam, téZzkému
zranéni nebo i ke smrtelnému trazu.

Nevylézejte na zabradli a neskakejte na vyplnich podlazek.

Na vyrobek vystupuijte jen pres téleso schod(, pomalu a beze spéchu.

U schlidk( s plodinou > 45° provadéjte sestup i vystup s obli¢ejem otodenym smérem ke schodlm.
BFemena neste tak, abyste méli jednu ruku volnou pro pridrzovani za zabradli.

Prepravovany materidl nesmi zakryvat pohled na stupné.

Pred pouzitim vyrobku odstrarite led, snih a také kluzké latky (olej, tuk atd.) na naslapnych plochach

a na madle/zabradli.

Vyrobek nikdy neposouvejte, jestliZze se na ném nachazeji osoby, material nebo néastroje.

Pokud je vyrobek vybaven oto¢nymi dvermi nebo zavorou se zamkem, méjte je béhem prace na vyrobku
stale zavfené. Nesmite zablokovat samozaviraci mechanismus.

vVVvVVYyYVYYVYY

vwvy

NEBEZPECi
Skody na zdravi a na majetku

PFi neodborném provadéni praci hrozi nebezpeci preklopeni. Mize tak dojit k vécnym Skodam, tézkému
zranéni nebo i ke smrtelnému trazu.

» Neopirejte se celou vahou o zabradli.

» Neprekracujte maximalni pfipustnou mez zatiZeni, viz stranu 61.

» Neprekracujte maximalni vysku.

» Nenastavujte pracovni vygku plosiny ZebFiky, bednami ani jinymi pomdckami.

» Bremena na ploSiné vZdy stejnomérné rozdélte.

» Na stupné neodkladejte zadné predméty.

» Vyvarujte se horizontalniho zatiZeni konstrukce, napfiklad kolébanim.

» Kvyrobku neupevnujte nakladni vytahy nebo podobna zarizeni.

» Vyrobek posouvejte vzdy jen rucné, nikdy nepouzivejte tazné stroje nebo vysokozdvizné voziky. Vyvarujte
se jakéhokoli narazu.

» Vyrobek posunujte nanejvys rychlosti chize (do 4 km/h).

» Vyrobek posouvejte jen podélnym nebo diagonalnim smérem po rovné a inosné ploSe bez prekazek
a nasledné jej ihned zajistéte proti nezadoucimu pohybu.

Funkéni zkouska

Vyrobek pouzivejte jen tehdy, pokud lze na véechny nasledujici otazky odpovédét ,ano”.

Byly namontovany vSechny dily z uvedeného rozsahu dodavky?

Stoji vyrobek na vodorovném (se sklonem max. 2,5 %) a dostate¢né Gnosném podkladu?

Jsou namontovéna vSechna dodana zabradli a jsou zabezpecena blokaci?

Jsou vSechny Sroubové spoje pevné, resp. byly dotazeny predepsanymi momenty?

Jsou vSechny pohyblivé namontované dily a soucasti nastavby zajistény k tomu urcenymi prostredky?
Je vyrobek v bezchybném stavu?

Jsou zajistény brzdové paky na pevnych i otocnych koleckach?



6. Udriba a servis

6.1  Bezpecnostni pokyny k udrzbé a servisu

VAROVANI

Skody na zdravi a na majetku

PFi nedodrzeni pokyna v Gvodnich kapitolach mize dojit k Grazim nebo vécnym Skodam.

>

Pred zahajenim vedkerych praci si prectéte kapitolu ..1. Obecné informace” od strany 44
a .2. Bezpecnostni pokyny” od strany 46.

VAROVANI

Skody na zdravi a na majetku

Pfi neodborném provadéni udrzby a servisu hrozi zranéni nebo vécné skody.

>
>

>
>

6.2  Cisténi

Pred zahajenim praci je tfeba provést rozsahlé zajisténi pracovniho prostoru.

Pripadné nedostatky vyrobku je tfeba neodkladné odborné odstranit; v pfipadé neopravitelnych vad je

nutné prestat vyrobek pouzivat a demontovat jej, viz stranu 60.
Svarovani vyrobku je nepripustné. V pripadé potfeby je nutné poskozené dily vymeénit.
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

POZOR!

§kody na zdravi a na majetku

Pri neodborném cisténi vyrobku hrozi zranéni nebo vécné skody.

» Po vycisténi vytiete ddkladné do sucha véechny naslapné plochy a pFidrZovaci prvky.
» Pouzité Cistici kapaliny likvidujte podle platnych predpist ochrany zivotniho prostredi.

K ¢isténi vyrobku (v¢. bezpecnostnich znacek a Stitkl s upozornénim) pouzivejte jemné Cistici

prostredky a vodu.
Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem rozpoustédel.
PoSkozené nebo chybéjici bezpecnostni znacky a Stitky s upozornénim nahradte novymi.
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6.3.1

6.3.2

0.4
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Zkousky

Vyrobek musi byt pravidelné kontrolovan zpdsobilou osobou.

ZpUsobild osoba musi byt provozovatelem opravnéna k provadéni kontrol a musi se G¢astnit pfedepsanych
seminard, specifickych pro danou zemi.

Po provedené kontrole bez zjisténych nedostatkd, pfip. po jejich odstranéni, se na vyrobek pFipevni zkugebni
plaketa.

Intervaly kontrol

= Kazdy pracovni den zkontroluje pracovnik obsluhy provozni zpUsobilost vyrobku.
= Nejméné jednou za rok vyrobek zkontroluje zplsobild osoba a tuto kontrolu odpovidajicim zplsobem
zdokumentuje.

Rozsah kontroly

= Je treba zkontrolovat vSechny konstrukéni dily, zda se u nich nevyskytuji deformace, promacknuti
a trhliny.

= Je tfeba zkontrolovat pevnost vech $roubovych a nytovych spojd. Podle potfeby se zkontroluji
predepsané utahovaci momenty.

= Je tfeba zkontrolovat vSechny svary, zda se na nich nevytvareji trhliny.

= Je tfeba zkontrolovat funkcnost kolecek a kol, pFip. pojezdovych traverz.

= Je tfeba zkontrolovat funkcnost brzd.

= Pokud je vyrobek vybaven otocnymi dvermi nebo zavorou se zamkem, je tfeba zkontrolovat jejich
funkcnost.

= Je treba zkontrolovat , zda byly spravné namontovany dodatecné instalované doplniky, prip.
prislusenstvi.

Mazani

.ﬁ POZOR!
Skody na zdravi a na majetku

1.
1.1

PFi neodborném mazani vyrobku hrozi zranéni nebo vécné skody.

> Prebytecny olej otrete. Olej se nesmi dostat na naslapné plochy.
» Cistici utérky znecisténé olejem zlikvidujte podle platnych predpist na ochranu Zivotniho prostredi.

= VSechny pohyblivé dily namazte bézné dostupnym olejem, jakmile zacnou vykazovat tézky chod.
= Pro mazaniv zimnim obdobi pouzivejte nizkoviskdzni olej.

Demontaz a likvidace

Bezpecnostni pokyny k demontazi a likvidaci

ﬁ VAROVANI
§kody na zdravi a na majetku
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Pfi nedodrzeni pokynu v ivodnich kapitolach muze dojit k Grazim nebo vécnym Skodam.

» Pred zahajenim veskerych praci si prectéte kapitolu ,.1. Obecné informace” od strany 44
a .2. Bezpecnostni pokyny” od strany 46.



8.2

8.3

VAROVANI

Skody na zdravi a na majetku

Pfi neodborné demontazi a likvidaci hrozi zranéni nebo vécné skody.

>
>

Demontaz se provadi v opacném poradi nez montaz.

Demontdaz vyrobku musi provadét nejméné dvé kvalifikované osoby. V pFipadé potreby si vyzadejte
pomoc dalsi osoby.

Pred demontazi je tfeba provést rozsahlé zajisténi pracovniho prostoru.

K premisténi zcela nebo jen ¢astecné smontovaného vyrobku pouZzijte podle potreby zvedaci zafizeni,
které nasadte odborné na stupné nebo plosinu.

Pevna i otocna kolecka vzdy zajiStujte proti nezadoucimu popojeti stlacenim brzdové paky.

Podklad musi byt vodorovny (se sklonem max. 2,5 %) a dostate¢né Gnosny.

Pripadné je nutné pouzit podlozky rozkladajici zatizeni.

Béhem demontazZe po vyrobku nestoupejte.

VSechny hlinikové a ocelové dily lze 100% recyklovat. Dily z oceli identifikujte magnetem a zlikvidujte je
zvlast.

Plasty zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy ohledné nakladani s odpady a jejich likvidace.

Technické daje

Obecné

Tyto vyrobky jsou vyrabény na miru. V tomto navodu proto nelze uvést technicka data platna pro konkrétniho
zadkaznika. VSechny potrebné technické Gdaje obsahuji dokumenty obdrzené pri objednavce vyrobku.

Rozméry

Sklon schodd

Sitka stupné

Maximalni velikost
Velikost pldorysné plochy
Hmotnost

Material

Meze zatizeni

Pro vSechny vyrobky firmy ZARGES plati nasledujici pripustné meze zatizeni:

Pripustné zatiZeni (vE. hmotnosti osob a materialu)

Na jeden stupen 150 kg
Celkem 300 kg
Celkem, s pfesahem 150 kg
Podminky pouziti
Teplotni rozmezi pfi skladovani -20°Caz +b0 °C
Teplotni rozmezi pfi provozu -10 °CaZ +40 °C
Relativni vihkost <85 %
Tfida reakce na oheft Al
Tfida ochrany proti korozi C3
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ZARGES

1. 0bwas nHdopmauua

1.1 Wcnonb3oBaHue no Ha3HAYEHUIo

M3penve npefHasHayeHo ANS cnepylowmx Lenei:

KakK cpencrtBo noaveMa Ansd BblNOJIHEHNA pa60T Ha onpe,u,eneHHoﬁ MaKCUMasnbHOW BbICOTE
O\ AJINTEJIbHOI0 UCNOJ1Ib30BaHUA BHYTPU NnoMeLLLeHnn

1.2 Mcnonb308aHue He No HasHAYeHMI

NHoe ncnonb3soBaHue nsgenus, KpoMe KakK onncaHHOro B pasgene «/lcnonb3oBaHMe No HAa3HAYEHWNIO», CYMTAETCH
MCNoJiIb30BaHMEM He Mo Ha3Ha4YeHuto.

Puck 3a BO3HUKLWNI B pe3ynbTaTe 3TOro yu.l.ep6 HeCeT TOJIbKO 3KcnayaTupytolaa opraHm3auuna. B yacTtHoCTH, He
AonyckaeTca cnepyrluiee ncnoab3oBaHne nsnenna:

ONs NepeaBMXHOro JocTyna K MalnHHOMY 0060pyA0BaHUI0 U 3a4aHUSM.

3kcnayaTupytoLlas opraHn3aL s AOKHA BbINMOMHUTL COOTBETCTBYHIOLLYIO OLLEHKY pYCKa B COOTBETCTBUM
C BEeNCTBYIOLWMMM HaLLMOHANbHBIMU NMONOXEHWAMUN TeXHUKK BesonacHocTn 1 obecneunTts besonacHoe
MCMoNb30BaHWe N3AeNNus.

B KauecTBe OCHOBAaHWS A9 ApYrvX NECTHUL, WU ANF BbINOJIHEHUS Nlobbix paboT, BbIXOAALWMX 32
npeaesbl yKazaHHON MaKCMManbHOM BbICOTbI, CM. MOATBEPXKAEHWE 3aKa3a

B KQuecTBe OCHOBbI 4151 KPENjeHUs NOAbeMHbIX MeXaHW3MOB, rpy30BbIX NTMPTOB MK T. M.

B KauecTBe CpefCcTBa TPAHCMOPTUPOBKU UHCTPYMEHTOB 1 0bopyfoBaHus

B KayecCTBe CpefCcTBa TPaHCMOPTUPOBKM JiloAeN

B KayecTBe cpefCcTBa NogbeMa npu paboTax Mo cHocy, B CBA3U ¢ BUBpaL MMM, BO3HMKAOLWUMHK Npr
paboTax

B Ka4ecTBe CMOPTUBHOI0 MHBEHTapS!

C UCMo/b30BaHWeM TAraya Ans nepeMeLLeHns nsgenus

AN BJIMTESIBHOTO MCMOMb30BaHUA AN HAaPYXXHbIX paboT (B TOM YMc/ie He paspeLlaeTcsd oCTaBAATb Ha
HOYb WJIW MOCJIE OKOHYAHUSA CMEHBI).

1.3 Baxuas uHdopMauws K JaHHOMY pyKOBOACTBY

[laHHOe pyKOBOACTBO COAEPXMT BaxkHylo MHdopMaLmio, obecnednBatolyto 6e3onacHbii M HafeXHbIA MOHTaX U

MncnoJsib3o0BaHne nsnesing. OHo npegHasHa4dyeHo Ang nuuy, BbiNOJHAKRLWKX criegyloune pa6OTbI:

TPaHCNopTUpPOBKa
MOHTaX 1 AeMOHTaX

ynpaBneHue

TexHu4eckoe obCny>KMBaHWeE U yXo4

Hapsagy ¢ gaHHbIM pyKOBOACTBOM HeobxoanMo cobnioaaTth ciefytolme LOKYMeHTbl/npeanucaHmns:

b4

noagreepXxneHne KOHKPeTHOro 3akasa co BCEWN VIH(I)OpMaLI,I/IeIZ 0 TEXHUNYECKNX XapakKTepuncTmkax
,EI,EVICTByI-OLLI,VIe B CTPaHe HaXoXAeHUNA NoJNIo>XKeHUA No npefynpexneHnto HeCc4acCTHbIX Clly4aeB
06LLI,eI'IpVIHﬂTbIe I'IpOCbECCMOHaJ'IbeIe npasunia Ha[Ee>XXHOM U TEXHUYECKMU I'paMOTHOVI pa60TbI Ha
nectHhuax n nogMocTax U ¢ UX UCnoJib3oBaHNeEM

npaBwuna TeXHUKn 6esonacHoCTK npn NoNib3oBaHUK 3J'IEKTpOO60py,£I,OBaHVIeM, npeacrtasndowmMm cobon
MOBbILLUEHHYI0 3/1eKTPUYeCKYyto ONacHOCTb.



1.4

1.5

1.6

Bepcuu/neiicTeue

Mo cTosHwuio Ha 2017-01, Bepc. 1.0

B0O3MOXHbI TEXHNMYECKME N3MEHEHMS n3penna bes npenBapuTesibHOro ysegomneHua. Mo aTom npuynHe

npeactaBieHHble B JaHHOM pyKOBOACTBE UITOCTPaAUnNn N3LAENTNA MOTYT OTNinYaTbCA OT ,D,EVICTBVITGJ'IbHOFO

NCNOJTHEHUA.

YkazaHust AnA aKCnAyaTupytoLlei opraHu3aLmm

JkcnnyaTtaunMoHHUK 0ba3aH cneguTb 3a TeM, YTODbI:

BCe HeobxoMMble AOKYMEHTbI BCErAa HaxoAMINCh B MECTE MOHTaXa ¥ UCMOoJIb30BaHUS U3Lenus
cobnofannce pernoHanbHble U HaLMOHaNbHble HOPMATUBHbIE [LOKYMEHTbI N0 OXpaHe TpyAa,
npenynpexAeHnio HeCYacTHbIX cy4yaeB v paboTe Ha SleCTHMLAX U NOAMOCTSAX U C UX UCMOJIb30BaHNEM
npu paboTtax Ha nnatdopme cobnopanack aproHoMmnyHas paboyas Beicota BennymHoi 500-1700 Mm
W3Lenne NCnosib30Basoch No Ha3HaYeHWIo U B Be3ynpeyHOM TEXHUYECKOM COCTOSIHMM

npv nepepave U3henus TPeTbUM NULAM HOBOMY BNafesbLy NepeaaBanoch v JaHHoe pyKOBOACTBO.

YkazaHus anq onepatopa

MoHTax, LeMOHTaX, ynpasseHne n O6CJ'|y)KMBaHlAe nigenve paspellaeTcd BblIMONHATbL TOJIbKO INLAM,
yAoBNeTBOpAOLWNM criegytownMm TpeGOBaHI/IﬂM:

OnepaTop He HaxoAuMTCsa Mo AENCTBMEM HAPKOTUYECKMX BELLECTB, ankoroas Uin MeguKaMeHToB,
yXyZLlaLwWwmx peakymio.

[laHHoe pyKoBOACTBO ObIJI0 BHUMATENIbHO MPOYUTAHO M MOHATO Nepes MOHTaXX0M U BBOL,OM U3LeNnns B
3KcnayaTauumto.

Onepatopy LoMKHbI ObITb M3BECTHbI LENCTBYIOLLME B M0 CTPAHE NPELANMCAHMNIO MO TEXHUKE
Be3onacHoCTH, a TakXke npegnucaHus no 6e3onacHoOMy MOHTaXy U MOHTaXy, yNpaBAeHUIo 1
06Cny>KMBaAHWUIO NECTHUL, U MOAMOCTLEB.

Jlvua, npoxopsiwme obyyeHmne, LOMKHbBI BINMOAHATD MOHTAX U EMOHTaX U3LeNNs TONbKO MO,
KOHTPOJIEM OMbITHOro paboTHUKA UMK NOCe NPOBELEHHOT0 UM MHCTPYKTaXa 1 COOTBETCTBYHOLLENO
pa3peLleHms.

PaboTbl Mo TEXHMYECKOMY 00CNY>XXMBAHUIO paspeLlaeTcs BhIMOMHATL 0bcnyxunBatoLweMy nepcoHany
nocJie paspeLleHmns 3KCnayaTaluoOHHUKOM.

OTBETCTBEHHOCTb/rapaHTus/rapanTHitHble 06513aTesNbCTBa

3a yu.l,ep6, BbI3BaHHbIN cnegyrownMm npnynHamu, nobasi OTBETCTBEHHOCTb UCKJIOYEHa:

0 XpaHeHWe He C006p83H0 ocobeHHOCTSAM npoaykTa

o HeHapaeXalinin MOHTaX U LEMOHTaX, ynpasJieHne n TexHn4yeckoe 06CJ'Iy>KVIBaHVIe
o HefoCTaToO4YHOe TeXxHUn4yeckoe O6Cﬂy>KVIBaHVIe

o ncnoab3oBaHMe He MO Ha3Ha4yeHU

[apaHTUMHbLIN CPOK HAYMHAETCS C MOMEHTa NocTaBku. [lefCTBYIOT yCTaHOBNIEHHbIE 3aKOHOM CPOKM, ECJN
LLOrOBOPOM He YCTaHOBJIEHO MHOTO.

pn CBOEBOJILHBIX U3MEHEHUAX U3LENNs TePSIOT CBO CUJTY Nlobble rapaHTUitHble TpeboBaHus ©
npeTeH3nn.

[ononHuTenbHble HaBeCHbIe y3bl pa3pellaeTcs ycTaHaBAMBaTb TOJIbKO NOC/e CorflacoBaHus ¢ pupmoi
ZARGES.

[lns NofiHbIX, yCTAHOBMIEHHbIX 3aKOHOM NPUTA3aHWUiA Ha NpefocTaBfieHWe rapaHTMm Heobxogumo
cobntopaTth TexHuyeckune TpeboBaHus, NpMBeAEHHbIe B JaHHOM PyKOBOACTBE.

Paspeluaetcs ncnonb3oBaTh TONLKO OpUTMHasbHbIe 3anacHble YyacTu. [pun 3akase crnefyeT ykasaTb
CcepwiHbIi HoMep n3genus. 3aBoackas Tabnunuka npmeegeHa Ha ctp. 70.
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ZARGES

1.7 3asBNieHMe 0 COOTBETCTBMN CTaHapTaM

3aaBneHne 0 COOTBETCTBUM CTaHgapTaM Ang CtTauMoHapHbIX N30ennin MoXHO ckayaTb C canTa Www.zarges.de.

1.8 XpaHeHue / TpaHCnopTUMPOBKa

= XpaHWUTb BCE KOMTMOHEHTbI TaK, YTOObI MCKMOYNTD UX NOBPEXAEHME.

= XpaHWTb BCE KOMTMOHEHTbI B 3aLLULLEHHOM OT aTMOCHEPHbIX BO3LENCTBMI MECTE U NPELNOYTUTENIbHO B
FOPU30HTasIbHOM MOJIOKEHUM.

= TpaHcrnopTupoBaTb U3LENNE BUIIOYHBIM NOrPy3YNKOM He B CMOHTUPOBAHHOM COCTOSIHUM.

= 3anpelyaeTcs TpaHCNOPTMPOBaThL U3AeNNe B CMOHTUPOBAHHOM COCTOSIHUM.

= He nogHumMaTh M3genve 3a Nepuna uau nepeknaguHbl; 4OMKHbIM 06pa3oM KpenuTb NoAbeMHbIe
MeXaHW3Mbl 3@ KapKkac JecTHULbI Uau NnaThopmy.

= Bo BpeMs TpaHCMOPTUPOBKU HEOHXOAMMO 3a610KMPOBaTL KOMMOHEHTbI OT CMON3aHUS Y NAfeHNs C
MOMOLLbI0 PEMHS.

= He 6bpocaTb KOMMOHEHTbI MPU NOrpy3Ke.

2. Yka3saHus no TexHuke 6e3onacHocTu

2.1 Knaccudukauus onacHocTei

Cnep,ylom,me CUTrHallbHble CN0OBa BMeCTe C nNpeaynpexgakwnwmnm CUMBOIOM YKa3blBaloT CTENEHb BO3MOXHOW

OMNacCHOCTW.

Knaccud:mfauun HaueHme

onacHocTei

Onacko! YKa3blBaeT Ha HEN0CPEACTBEHHO ONACHbIE CUTYaLMK, KOTOpbIE, B CAyYae, ECAM OHM He ByayT NpeoTBpaLleHbl, NPUBOAAT K
TAXENbIM TPaBMaM UNK CMEPTENbHOMY UCX0AY.

ﬂpeuynpe»(,ueume! Yka3blBaeT Ha 0nacHble CUTyalluu, KOTOpbIe, B CNYYae, ECNN OHU He 6ynyr NPEAO0TBPALLEHbI, NPUBOAAT K TAXENbIM TPaBMaM Uin
CMepTenbHOMY Ucxopny.

UCTODO)KHO! YKa3bIB§IET Ha 0MacHbI€ CUTYall, KOTOPbIE, B CNy4ae, ECNK OHU He ﬁynyr NPEAO0TBPAlLEHbI, NPUBOAAT K TDaBMaM NIETKOIA Uam
CPEAHEN CTENEHN TAXECTH.

Ykasaue Yka3bIBaeT Ha 0nacHble CUTyaLuK, KOTOpbIE, B CAlyuae, eCiv OHM He ByAyT NpenoTBPaLLeHbI, NPUBOAAT K MaTepUanbHoMy yuiepoy.

2.2 CTpoeHue yka3aHuii no TeXHUKe be3onacHocTy

.ﬁ KNACCUDUKALNA OMACHOCTEM
Tun onacHocTun
MocnepcrBre onacHoCTH

» [lpepoTBpallieHune onacHoCTH

2.3 Onucaxue cMMBOMIOB ¥ NpeIynpex.aroLLnX 3HaKoB

Cne,u,yrou.me CUMBOJIbl U NpegynpexXaatuime 3Hakn MoryT UMeTbCA B PyKOBOACTBaxX U Ha U3LAENTUN.

2.3.1 Cumsonbl be3onacHocTv

MpepynpexaeHne 06 onacHoM MecTe
Ecnu He BynyT npuHaThl TpebyeMblie Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTU, TO MOTYT BO3HUKHYTL MOBPEXAEHUS,

a TakK>XXe Clly4dnTbCA TpaBMbl UK CMepTeJ’IbeIVI ncxon.
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ﬂpe,u,ynpex(,ueHme 06 onacHoM SNIEKTPUYECKOM Hanpa>xeHunn

Ecnu He 6y,D,yT MPUHATDI Tpe6yeMble Mepbl MPefoCTOPO>XKHOCTU, TO B CBA3U C BbICOKUM
SNEKTPUHECKUM Hanpa>KeHneM MOoryT BO3HUKHYTb NOBPEXAEeHNA, a TakXXe CNYYUTbCA TPaBMbl NN
CMepTeanbIVl ncxon.

MpepynpexaeHue o B3pbIBOONACcHo aTMocdepe

Ecnu He BynyT npuHaThl TpebyeMblie Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTU, TO B CBS3M CO B3PbIBOOMNACHOM
aTMoCdepoi MOryT BO3HUKHYTb MOBPEXAEHUS, @ TakXKe CIIYy4UTbCS TPaBMbl MU CMEPTESbHbIN
NCXOL.

ﬂpe,u,ynpex(,ueHme 06 onacHoM SNIEKTPUYECKOM Hanpa>xeHunn

Ecnun He 6y,uyT MPUHATDI Tpe6yeMb|e Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTU MO obecneyeHunto 3a3eMNeHmns, TO B
CBA3U C BbICOKUM 3JIEKTPUYHECKNM Hanpsa>KeHneM MoryT BO3HUKHYTb NOBPeXAeHNA, a TakxKe
CNY4NTbCA TpaBMbl UU CMepTeJ’IbeIl‘/’I ncxopn.

ﬂpe,qyrlpe)Kp,eHVle 06 onacHocTK chaBanBaHMA

Ecnu He BynyT npuHaTh TpebyeMblie Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTM, TO MOTYT CJIYyYUTHCS TPABMbI,
BbI3BaHHbIE CAABAVBAHUEM U 3aLLeMIeHUEM.

ﬂpe,uynpex(p,eHMe O TAXeJbIX rpy3ax

Ecnun He 6y,uyT NMPUHATDI Tpe6yeMble Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTU, TO MOTYT CJZTYHNUTbCA TPaBMblI,
Bbl3BaHHble MOAbEMOM C/INLLKOM TAXKENbIX TPY30B.

MpegynpexaeHue 06 oNpokubIBaHUN rpy30B

Ecnu He BynyT npuHaTb TpebyeMblie Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTM, TO MOTYT CJIYyY4UTHCS TPABMbI,
BbI3BaHHbIE OMPOKNAbIBAHUEM TAXKESbIX FPY30B.

MpepynpexaeHve 06 onacHoCTU NageHus

Ecnu He 6y,£l,yT NMPUHATDLI TpeGYEMbIE Mepbl MPefoCTOPOXKHOCTU, TO MOTYT CJZTYHUTbCA TPABMbl UK
CMepTeﬂbeIVl ncxon, Bbl3BaHHbIE MafeHNEM.

I'Ipe,uyrlpex(,u,eHme 06 onacHoCTM CnoTblKaHuUA

Ecnu He BynyT NpuHATLI TpebyeMblie Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTM, TO MOTYT CJIy4UTHCSA TPABMbI,
BbI3BaHHbIE BbICTYNAOLLMMK YaCTAMM, HanpuMep, TpaBepcamu.

I'Ipe,qyrlpex(p.eHme 06 onacHocTn TPaBM roJioBbl

Ecnun He 6y,£lyT NMPUHATDI Tpe6yeMble Mepbl MPefoCTOPO>XKHOCTU, TO MOTYT CJTYyHUTbCA TPAaBMblI,
BbI3BaHHblI€ HEMOABWMXKHBIMU MPENATCTBUAMN.

I'Ipe,uyrlpex(,u,eHme 06 onacHocTM nageHus npenomMeToB

Ecnu He 6y,£|.yT NMPUHATDI Tpe6yeMble Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTU, TO MOTYT CJZTYHUTbCA TPAaBMbl UK
nospexneHund, BbiIaBaHHble NageHeM npegMeToB.

I'Ipe/J,ynpeM(,qume 06 onacHocTn 3/1eKTpPoCTaTUYeCKoro 3apdana

Ecnu He BynyT npuHaThl TpebyeMble Mepbl NPEA0CTOPOXKHOCTU, TO MPM OYUCTKE CYXOi BETOLLbIO
MOTYT C/Ty4UTbCS TPaBMbl U MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIe 3JIEKTPOCTATUYECKUM 3apsfoM.
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2.3.2  3anpewaroliye 3Haku

Henapnexalas obysb

HoweHune HeHapnexallemn 06yBl/I npun MOHTaxXxe, ynpaBieHUN N TeEXHNYECKOM 06Cﬂy)KVIBaHVIVI
n3genna MoXXeT NpMBOANTb K TPaBMaM.

BOB,D,EIZCTBMG HapKOTU4YeCKUX cpencTB, ankorond nnn MegnkKkaMeHToB

Ecnun nepcoHan npuy nepemMeLleHnn nsgenna HaxogaTca nog BO3ENCTBUEM HapKOTU4eCKnx
cpencTs, ankoronagd nnn MegukKaMeHToB, TO UX peakuma yxyallaeTcad. 370 MOXET npnBOoANTbL K
TpaBMaM U NOBPEXOEHUAM.

2.3.3  CpepcTsa MHAMBWIYaNbHOM 3aUTBI

PaboThbl c 3aWnNTHbIMU pyKaBnLUaMu

PaboTa 6e3 npeannMcaHHbIX 3alUTHBIX pyKaBuL, MOXXeT NpUBOANTb K TDaBMaM pyK.

PaboTa c 3awmTHOM 06yBbLIO
Pabota 6e3 npegnucaHHon 3aLWNTHOM 00yBN MOXET NPUBOLAUTL K TPAaBMaM HoT.

PaboTbl ¢ 3aLMTHOM Kackom

PaboTa 6e3 I'Ipe;l,I'IMCGHHOIZ 3alWMTHOM KacKn MOXeT npnBOOUTb K TD@aBMaM roJioBbl.

PaboTbl C NPOTUBOLWYMHbLIMW HayLLIHUKaMK NpY ypoBHeE WyMa cBbilue 85 a5 (A)

PaboTa 6e3 npefnvcaHHbIX MPOTUBOLLIYMHbIX HAYLLHUKOB MOXET MPUBOAUTL K MOBPEXAEHUSM
cnyxa.

PaboTbl ¢ 3aLMUTHOM oaexaon
PaboTa 6e3 npefnMcaHHOM 3aLLMTHON 04EXAbl MOXET MPUBOAMTL K TPAaBMaM.

PaboTbl ¢ npepynpenuTenibHbIM XXU1eToM
Pabota 6e3 npeanncaHHoOro npenynpennTesibHOro XXusieta MoXXeT NpuBoanTb K TpaBMaM.

PaboTbl co cTpaxoBoyHbIM NpucnocobneHnem
PaboTa 6e3 NnpefnMcaHHOro CTPaxoBOYHOrO NPUCTNOCOBNEHNS MOXKET NPUBOLUTL K TPAaBMaM.

< I =T ->R VR ~ =
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2.3.4  06wme cumBoNbI

BaHoe ykaszaHue
HecobniopeHve ykazaHHon nHopmaLmMm MoXeT MPUBOAMUTL K MaTepuanbHoMy yLiepby.

CTonopeHue TOpMO30B

Ecnu nspenve He cTonoputcs TOpMO3aMu PosIMKOB, TO 3TO MOXKET NPUBECTU K TpaBMaM u
MaTepuanbHoMy yuiepby.

TpebyeTcs npoTmBOBEC

Ecnu nsgenue c y3kvM Xo[0BbIM MEXaHW3MOM MCMOb3yeTcst 6e3 NpoTMBOBeCca, TO 3TO MOXKeT
MpWBECTW K TPaBMaM U MaTepuasnbHoMy yuiepby.

TpebyeTca npoTmBOBEC

Ecnun nspgenune c BbICTyI'IaPOLLI,ef/'I I'IJ'IaTq)OpMOI;I ncnonb3yeTca 6es npoTnBoBeCa, TO 3TO MOXeT
npuBecTn K TpaBMaM 1 MatepurajibHOMY yu_l,ep6y

MogbeM u cnyckaHue c nectHuy, >45°

Ecnu He noaoHNMAaTbCA UNK CNYCKaTbCA C TeCTHUL, >45° JINUOM K JIeCTHMUE, TO 3TO MOXeT NpmneectTun
K TpaBMaM.

MpoyecTb 1 NOHATL PyKOBOACTBA
Ecnu He NpoyecTb BHUMATENIbHO U He NMOHSATL PYKOBOACTBA, TO 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMaM.
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2.4 3Haku besonacHocTv U ykasaTenbHble Tabnuukm

M+P-46A-0175

2.5 Onackas 30Ha

.ﬁ OMACHO!
TpaBMbl
HeHapneXallyee ynpaBneHue uspgenueM MoXkeT NPUBECTU K TPAaBMaM U AaXke K CMepTeslbHOMY UCXOAY.

» Bo BpeMd ynpasieHnda nagenmemM sanpeliaercd I'IpeﬁbIBaHl/Ie Apyrnx nny B OMacHoOM 30He.

OnacHas 30Ha - 3T0 OKpyXawllaa n3genne 30Ha, B KOTOpOVI nagavwmne npegMeTbl MOTyT NonacTb B nogen.
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2.6 Jlnynas be3onacHocTb

.ﬁ NPEAYNPEXXOEHUE!
TpaBMbl U MaTepUanbHbIi yuepb
Ecnu MoHTaXK M AeMOHTaX, ynpaBieHue U TexHu4eckoe o6cny)xuBaHue Usgenus He BbiNoNHsAETCS
KBafMMLUPOBAHHbLIM NEPCOHANIOM, TO 3TO MOXKET MPUBECTU K TPAaBMaM WU NOBPEXAEHUSIM.

» MoHTaX v iIeMOHTaxX, ynpas/ieHne 1 TexHuyeckoe obcnyxxmBaHue nsgenvs paspeLuaeTcs BbINOAHATb
TONIbKO KBannMbuLMpoBaHHOMY NepCoHany, cM. cTp. 65.

» [laHHOe pyKOBOACTBO, 3Haku 6e30MacHOCTM U yka3aTesbHble Tabanykn foNXHbI ObITb NPOYUTaHbI U
MOHSATLI BCEMU NIMLLAMMU.

» Hukorga He bpocaTb MHCTPYMEHTLI M MaTepuabl, a nepefaBaTtbh UX BBepX/BHU3 U3 PyK B PyKM.

» Bcerpa vcnonb3oBaTb CpefcTBa MHAVBUAYANbHON 3aLUMThI, COOTBETCTBYOLWME paboTaM, cM. cTp. 68.

2.7 06uwe ykazaHua no TexHuke besonacHocTu

.ﬁ ONACHO!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIi yLlepb

HeHapneXkalumit MOHTaXK M IeMOHTaX, ynpaByieHue u TexHn4yeckoe 06CJ1Y)KVIBaHVIe n3penua MoryT
MPUBECTU K TAXKEJIbIM TPaBMaM WUJIN NOBPEXXAEHUSAM.

» HeobxonmMo cobniofaTte NCNONb30BaHWE MO HAa3HAYEHUIO, CM. CTP. b4.

» CnepyeT 3anpelyatb Ntobbie paboTbl, KOTOpble OTPMLATENBHO CKa3biBalTCA Ha BesonacHocTy.

» [lpu MoHTaxe 1 AeMOHTaXxe, ynpaB/ieHUM U TeEXHUYeCcKoM o0bcnyxnBaHumn Heobxogumo cobnofats
yKasaHuaMm, cogepKalimecs B LaHHOM pyKOBOACTBeE.

» W3penve paspeluaeTcs UCMOb30BaTh TObKO B TEXHUYECKM De3ynpeyHoM 1 KOMMIEKTHOM COCTOSIHUK.

» Bce noaBuKHble HAaBeCHbIE U HAACTPOEHHbIE AeTanu LoJIXKHbI OblTb 3aLUULLEHbI NPpefHa3HAYeHHbIMU ANls
3Toro cnocobamu.

» Bce TpebyeMble [OKYMEHTHI, UMetoLLMe 3HaYeHne ans 6e30NacHOCTU MHCTPYKLMM U YKa3aHWs Mo TEXHUKeE
6e30nNacHOCTU JOMKHbI XPaHWUTHCS B HALEXXHOM MecTe PSAO0M C U3AeNINEM U HAaXOAUTLCS B KOMMIEKTHOM
N YnTabeNbHOM COCTOAHUM.

» He ocTaBnsTh 3genue B obuecTBeHHbIX MecTax 6e3 npucMoTpa. OrpaguTb ONacHyo 30HY AN NPOXOXMX

W, Npu HeobXoAMMOCTU, 3aLUUTUTb, YCTAHOBMB MpeaynpexaatoLlime 3/eMEHTbI, CUTHabHble GOHapW UK

MoCT OXpaHbl.

3anpelaeTcs NpuLEennaTb U3Lenve K Tarayam.

3anpellaeTcs Ucnonb3oBaTb U3LeNve BO BPEMS MPoO3bl.

Pabouas 30Ha Bcerga fonkHa 6bITb 40CTAaTOYHO OCBeLLeHa.

Ponukun Ha KpoHLWITeNHax v HanpasnstoLwme ponvky Bceraa bnokMpoBaTh OT NepekaTbiBaHWs, HaXaB Ha

TOPMO3HOM pblyar.

OcHoBaHMe [OKHO BbiTb FOPU30HTaNbHBIM, POBHLIM (Makc. HakioH 2,5 %) 1 uMeTb gocTaTouHyo

HecyLLy cnocobHocTb.

Mpn HeobxoanMoCTM cneflyeT MCNONb30BaTb NOAJI0XKN AJ1A pacnpefeneHns Harpy3Kku.

vvyvyyvy

v
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OMACHO!
TpaBMbl

Mpwu paboTtax Ha uspgenun 6e3 HagneXxawero CTpPaxoBOYHOro NpucnocobaeHns MMeeTcs ONacHoOCTb
nageHus. OHO MOXKeT NpUBECTM K TAXKeNbIM TPAaBMaM U fla)ke CMepTeslbHOMY ucxoay.

» HauuHas c BbicoTbl NnogbeMa bonee 500 MM 1 bokoBoro paccTtosiHusa bonee 200 MM pafoM ¢ TeTUBON
NEeCTHULbI U3aesve cneayeT UCMoJib30BaTh TOJILKO C MOJIHBIM CTPAX0BOYHbLIM npucrnocobneHnem (B
3aBMCMMOCTM OT 3aKa3a: mopy4eHb/nepusia, NoBOPoOTHas gsepua uau wnarbaym).

» [lepep vcnonb3oBaHMeM U3feNns HE0bX04MMO YCTaHOBUTL U 3aKPEnuUTb BCE MOPYYHUN U NMepuna.

370 B 0Cc0bOW CTENEHM KacaeTcs Tex cliyyaes, eCu NpW NafeHUN UMEeEeTCs ONacHOCTb TOFo, YTO YeNloBeK
NPOBanUTLCS UK YTOHET.

» [Ina necTtHuy, c yrnom >45° HeobxoAnMO Bcerga yctaHaBnvBaTh f,Ba NOPYYHS.

» [lpwv paccTosiHWsAX Mexay nnathopmoi u MalwmnHoi/cteron 6onee 30 MM TpebyeTca GopToBas obwmBeka.

» [lpu ncnonb3oBaHuu nUsgenus 6e3 3aBoCKOro CTPAXoBOYHOro NPUCMOCObNeHMs 3aKa3umK AOSIKEH
obecrneynTb cTpaxoBo4HOE npucnocobnexue.

OMACHO!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIn ywwepb

anI HeHaanexauieM ynpaBjieHUU usgenma nMeeTcss onacHOCTb ONPOKMUAbIBAaHUSA. 310 MOXKET npuBOAUTDL
K TshKeJibIM TpaBMaM WU NOBPeXXAEeHUsAM.

» B cnyyae ycuneHus BeTpa NMOKUHYTb U3Lefne, CUaMU HECKOJIbKMUX YeNTOBEK NepeMecTuTb ero B
3aluMLLeHHOe OT BeTpa MecTo U NPUHATL COOTBETCTBYIOLLME Mepbl A1 B10KMPOBKY NPOTUB
OMpPOKMAbIBaHWS (HanpuMep, 3aKpenuTb aHKepHbIM KpereHnem).

> [Ipu MCNONb30BaHUN U3AENUS B CKBO3HbIX 34aHUSX, Ha 34aHNsAX 6e3 06WMBKM UK Ha yrnax 34aHui
HeobxoguMo HabloAaTh 3a CUIION WM HanpaBleHWEeM BETPa U, B cllyyae HeoBXOAMMOCTH, MPUHSATH Mepbl
ANs NpefynpexaeHns onpokuabiBaHUS.

» [lo 3aBeplueHUn paboT NnepeMecTUTb U3LeNune B 3aluLLeHHoe OT BeTpa MecTo U, Npu HeobxoanMocTH,
MPWHATL COOTBETCTBYIOLME Mepbl A1 3aLUMUThLI OT ONPOKUAbIBAHUS.

> He ycTaHaBAMBaTb peksiaMHble LWUTLI MW U3Lens, KOTOpble YCUNBAIOT BETPOBYIO Harpysky.

2.8 [llpaBuna TexHuky besonacHocTv npy paboTe C 3NEKTPUYECTBOM
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OMNACHO!
TpaBMbl

HeHapne)xauiee npuMeHeHune 3NeKTPU4ECKUX YCTPOMCTB MOXKET NpMBOAUTL K TpaBMaM. Ucnonb3oBaTb
3NleKTpMYecKne yCTPOMCTBA TONIbKO NPU CNefyoLWUX YCIoBUAX:

» c 6e3onacHbiM CBEPXHU3KMM HanpskeHueM (48 B)

> C3alMTHBLIM pa3geneHveM (pasgnenutenbHblil TpaHcdopmatop)

» eCiu yCTPOMCTBA NOAKIIOYEHBI Yepe3 aBTOMaTUYeCKUI NpefoXpaHUTENbHbIN BbIKSOYaTESb,
LeNnCcTBYIOWMI NpY NosiBNEHNUM Toka yTeukn makc. 30 MA



OMACHO!
TpaBMbl

HeHapnexallee BbinonHeHne paboT B651M3K TOKOBEeAYLLUX YCTAHOBOK MOXKET MPUBOAUTbL K TPaBMaM.
WUcnonb3oBaHue uspenus B6nusu Takoro 060pyfoBaHUs pa3peLlaeTcs TOJIbKO Npy BbINOJIHEHUU
clepyloLWmnX YCNOBWiA:

» 0O6opynoBaHue BOSIXKHO BbITh OTKIOYEHO M 3a6710KMPOBAHO OT MOBTOPHOIO BKIOYEHMS.

» [letanb 0bopynoBaHUS He LOJIXKHA HAXOLUTLCS NOL HaMpPsAXKeHUEM.

» [letanb obopymoBaHus foKHA BbITb 3aKOpoYeHa NMPU NMOMOLLM 3a3eMAAILLEN WNHBI.

» [letanb 0bopynoBaHUs foMKHA bbITb OTAENEeHa OT COCELHUX HAaXOLALWMXCS NOL HanpsxKeHUeM aeTanei.

OMACHO!
TpaBMbl

HeHnapnexcauiee BoinonHeHue pabot B61M3n Bo3ayLHbIX IMHUIA 3eKTponepeaayn MoXKeT NpMBoOAUTb K
TpaBMaM. Ucnonb3oBaHue nspenunsa B6,1M3n TakMx BO3QYLIHbIX IMHUI paspellaeTcs ToNbKo Npu
BbINOJIHEHUM CeAYIOLWUX YCNIOBUNA:

» Heobxopumo cobniopate 6e30nacHble paccTosHUA cornacHo cnepywoler Tabnuue.

» [Ina pacyeta 6e30nacHOro paccTosiHNS HeobX0AMMO AOMOHUTENBHO YYUTLIBATL packaynBaHue
NpOBOJOB W 30HY NepeaBuMXeHus paboTtatowmx nogei. MNpu pacyete 30HbI NEPeABUXKEHNS YUNUTHIBAKOTCS
TakXe yoepXvuBaeMble paboTHUKaMK NpeLMeThl.

» B cnyyae HeBo3MoXHOCTU cobniopaeHuns Be3onacHbIX paccToAHUA He06X0AMMO OTKIIOUYUTL JIMHUK
371eKTPONepesaym no CorfacoBaHUIo C 3KCMIyaTUPYIOLEN UX OpraHn3aLnen u NpesoxXpaHnTb
NMOBTOPHOTO BKJIOUEHUS.

HoMuHanbHoe HanpsHKeHue be3onacHoe paccTosHue
<10008 1.0m
TkB-110B 30M
110 kB - 220 kB 40m
220 B - 380 kB um ecnv HoMMHaNbHOE HaNPsXeHUe HeU3BECTHO 50M

2.9 Wcnonb3oBaHue BO B3PbIBOOMACHBIX 30HaX

ONACHO!
TpaBMbl U MaTepuasbHbIA yLlepb

Mpu ncnonb3oBaHMyM U3penus Bo B3pbIBOOMACHbIX 30HaX OHO AOJDKHO 6bITb ToKoOTBOAAWMM. Mpu
Heco6noaeHUn 3TOro MoryT BOSHUKHYTb 3/IeKTpocTaTM4yeckue pas3paabl, YTO MOXKET NPUBECTH K
BOCM/IAMEHEHUI0 MMeloLLeiics B3pbiBoonacHoi aTMocdepbl. Mpouecckl TpeHUs, yaapbl M cbeMa, B
KOTOPbIX YY4aCTBYIOT M3[e/IMe U P)KaBYMHA, MOTYT Bbi3biBaTb CUJIbHbIE 3K30TEpMUYECKHE,
nckpoobpasylowme peakuum (TepMUTHBIE peakuum), YTO TaKKe MOXKET MPUBECTM K BOCMJIaMEHEHMIo
B3pbIBOONACHOM aTMocdepbl.

» W3penve He MMeeT coBCTBEHHOMO NCTOYHMKA MHULMMPOBAHWS B3pbIBa U, TakuM 06pa3oM, He noanagaeT
nop gencreve Qupextussl 2014/34/EC. kcnnyaTauMoHHUK 0093aH BbIMOHATL YCTAHOBJIEHHbIE 3aKOHOM
npegnvcaHus B pamkax MonoxeHus o 6ezonacHocTn Ha npoussopcTee (BetrSichV) v Mpasun
obpaleHna c onacHbiMK BelecTBamu (GefStoffV).

» YTeuka 3apsfa AenaeTcs BO3MOXHOW, eClv U3fesne 3a3eMNSeTCs NN COeJUHAETCS C MobbIM HU3KUM
noTeHLMaNoM.

» TepMUTHasa peakuus NpefoTBpaLLaeTCs, ec/iv He NPUMEHNATb U3LeNve B 30HaX CO 3ap>XKaBeBLUVMU
CTaNlbHbIMW MOBEPXHOCTAMMU.

» [lpuBepeHHas HUXe MHPopMaLus npeacTaBnseT coboit n3enedeHme us upektunebl «TexHuyeckue
npasuna no obpaleHuto c onacHbiMu BewectBaMu TRGS 727 - lNpepoTBpalleHne onacHoCTK
BOCMaMEeHEeHWs BCNIeCTBME CTaTMYecKol anekTpusauumns». NogpobHaa nHdopMaLms npueefeHa B
LaHHow OupekTuBe.
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MpepoTtspaweHune obpaszoBaHus B3pbIBoONacHow atMocdepsl

= Mepbl N0 NpeAoOTBPALLEHNIO B3PbIBOOMNACHOM aTMochepbl NpuBefeHsl B [paBunax obpatueHuns ¢
OMacHbIMU 1 3KCMYaTaLlMOHHbIMUW BELLECTBAM, @ TaKXKe B CEAYIOLLMX TEXHUYECKUX NPaBuUIax.

npe,D,OTBpaLIJ,EHVIe AdKTUBHbBIX MCTOYHWUKOB NHNLNNUPOBaHUA B3pbiBa

= CTaTuyeckwnit 3apsg NpeoTepaLlaeTca NyTeM nepeocHalleHns U3aenns TOKOOTBOAALIMMN
Npoknaakamm, poanKaMn U NepekpbITUAMM C MOBEPXHOCTHLIM CONPoTUBAEHEM MeHee 108 Q.

= M3penus u3 anioMyHUA 3anpeLiaeTcs MCNoNb30BaTh BO B3PbIBOOMNACHbBIX 30HaX, B KOTOPbIX MME0TCS
NpPOAyKTbI KOppo3uu [pxasunHal.

= [pn npoueccax TpeHMs, yaapax 1 chbeMe, Hanpumep, Npu LWANGOBaHUM, U3 TBEPAbLIX MaTepuanos MoryT
0TAENATLCS YacTULbl, MMeloLLIMe NOBbILIEHHYK TeMnepaTypy BCleACTBMe 3aTpadeHHON B Npoliecce
pasfeneHns sHeprun. ECn yacTULbl COCTONT U3 OKMCNRAIOLMXCS BELLeCTs, HanpuMep, enesa um
CTanu, OHW MOTyT NPOIATM NPOLLECC OKUCNEHUS, BCNeACTBME Yero UX TeMnepaTypa NoBbLICUTCA ellle
cunbHee. 3TW yacTuLbl (MCKPbI) MOFYT BOCMNAMEHNTL ropioyne rasbl U Naphbl, a Takxke MbineBo3ayLlHble
cMec (B 4ACTHOCTY, CMeCK 13 MeTannMyeckol Nenu 1 Bosayxa). KpoMe Toro, B 0TAOXKEHNUAX NbIAN NOA
BO37e/CTBMEM UCKP MOryT 06pa30BbIBaTLCA 04ark TAEHNS, KOTOpble 3aTeM MOryT CTaTb MCTOYHMKaMM
WHMLMMPOBAHNA B3pblBa B3PbIBOONACHOI aTMoChepb.

= CnenyeT npefoTepallaTe 06pa3oBaHmMe Bbi3BaHHbIX MeXaHWYeCKUM BO3AENCTBMEM UCKP, KOTOPble MOTyT
CTaTb UCTOYHMKOM MHULMMPOBAHUS B3PbIBa.

B3prBOOI'IaCHbIe 30HbI

I'Ipm MCnoNb3oBaHNN n3nennsd Bo B3pbIBOOMACHbBIX 30HAX Heobxoanmo cobnogaTb cnegywoulee:

= 3oHa 0 n 20: Vicnonb3oBaHMe n3genuns B 3TUX 30Hax 3anpeLleHo. Msgenuns gns sTmx 30H MoryT
npegfiaraTbCs ToAbKo No ocoboMy 3akasy u ¢ ocobbiMu MognbmKaLmMaMu n3genus.

= 3oHa 1 n 21, aTake 2 n 22: 3genune paspellaeTcsd UCMONb30BaTb B 3TUX 30HAX, €C/N BbIMOJIHEHBI
cnepyroLme ycnoBus:

= W3penne He MeeT cOBCTBEHHOTO UCTOYHMKA UHULIMMPOBAHUS B3pbIBa.

= M3penune TokooTBOASLLEE.

5 Ha n3penuu oTCcyTCTBYIOT N1acTMacChl B COOTBETCTBUM CO Crefyloleit Tabnuuen.
o B 3Toil 30He OTCYTCTBYIOT NMPOAYKTHI KOPPO3uK (pxkaBumHal.

MakcumanbHo AOonNyCTUMble niowann NnoBepxXHOCTU ANINTEKTPUYECKUX NPpeaMeTOB:

3oHa Mnowagb nosepxHocTH (cM?) B rpynnax B3pbiea
A 1B IIc
0 50 25 4
1 100 100 20
2 Mepbl Tpeﬁymcn TOJIbKO B TOM CJ1yyae, eCiu, Kak noka3biBa€eT OMbIT, BO3HWUKAIOT UCKPOBbIE PA3pA.bI.

MakcumanbHo A0MYyCTUMble 3Ha4YeHNA anamMeTpa Uian WNPpUHbI BbITAHYTbIX OU3NTEKTPUYECKUX NMPEeaMeTOoB:

3oHa Linpuna unn guamerp (c) B rpynnax B3pbiBa
lIA IIB IIC
0 0.3 0.3 0.1
1 3.0 3.0 20
2 Mepbl Tpe6YIOTCA TONIbKO B TOM CATyyae, BCAM, KAk NOKA3bIBAET OMbIT, BOBHUKAKT HCKPOBbIE Pa3psfibl.

Mpepynpexpatowme Tabnmuku

= JlonosHWMTENbHO Ha U3AeNNM HaXoANTCA eLle ogHa NpedynpexatoLwas Tabaunuka, cM. rn. «2.4 3Haku
Be3onacHocTM 1 ykasaTenbHble Tabnuukm» Ha ctp. 70.
= [Ipn ocMoTpe HeobxoaMMO NpOBEpPUTL 3Ty TabANUKY M OTMETUTb B BELOMOCTM OCMOTPOB.



210 Yka3anus no TexHuke 6e30nacHOCTM npu 0BpaLlerm ¢ NeCTHULeA-NoaMoCTAMM

.ﬁ OMNACHO!
TpaBMbl U MaTepUanbHbIi yuepb

3.2

3.3

HeHapne)xawmn MOHTaXX M A€MOHTAX, YyNpaBieHne U TeXHu4Yeckoe obcny)xuBaHue uspenus Moryt
NMPUBECTU K TAXKEJIbIM TPaBMaM WK NOBpPeXAEeHUAM.

» MoHTupoBaTb BCe NMoCTaBAsSeMble MPOTVBOBECHI U MPUHATL BCe MpeAnvcaHHble Mepbl obecrneyerHmns
YyCTONYMBOCTH.
» Hu B KoeM cnyyae He UCNonb30BaTb U3aenne 6e3 NpoTMBOBECOB.

06wui Bug

Komnnekt nocTaBku
KoMnnekT nocTaBku MOXeT BapbUpoBaTbCA B COOTBETCTBUM C TpebOBaHWAMU 3aKaszumka 1 3aBUCUT OT 3aKasa.

= [lepep HauyanoM MoHTaXxa HeobXoAMMO NPOBEPUTL HAIMYME U UCNIPABHOE COCTOSIHUE BCEX YKa3aHHbIX B
NoATBEPXXAEHMM 3aKa3a W B HaKTagHoW aeTanen.

= JIns MOHTaXa UCnosib30BaTb TOMbKO UCMPaBHbIE OPUTMHANbHbIE feTau.

= B cnyyae oTcyTCTBMS MM NOBPEXAEHUS AeTanen 06paTuTbCs K U3roToBUTENIO.

=  YuunTbiBaTb 3aBoACKyto Tabnuuky, cM. ctp. 70.

JlonoNHUTENbHBIA KOMNAEKT NOCTaBKI JIECTHULbI-NOAMOCTEN

,D,J'Iﬂ nepenBu>XHbIX NeCTHUL,-NoAMOCTEN C Y3KNUM X040BblIM MEXaHNU3MOM Tpe6yr0Tc9| OOMNONIHUTEeNbHbIE
NpoTUBOBECHI.

Tpe6yeMaﬂ KOHCI)VIrypaLI,VIﬂ NPOTVUBOBECOB PpacCYNTbIBAETCH NPU 3aKa3e N3L4esinda N aBToOMaTh4eCkn BKJ1tloHaeTCd B
KOMMNIEKT MOCTaBKW.

Onuuu
,D,J'Iﬂ afanTaunmn n3penmna K MeCTHbIM 0C066HHOCTF|M I'Ipep,ﬂal'aIOTCﬂ cnep,ylom,me onunn:

= JloToK AN NpesMeToB

= JloTok gns nopbopa 3akasoB

= [loBopoTHas ABepua

= |narbaym

= Kployok Ans xpaHeHus nepun

=  3proHoMuyHbI cTonop Ergo Stop

= ApTomaTumueckui ctonop Auto Stop.

ﬂpMHH,[lﬂE)KHOCTM

JononHuTenbHble NPUHAANEXHOCTU MOXHO NPMOBPecTH, UCMob3yst KOHPUTypaTop, MU HEMOCPECTBEHHO B
¢dupme ZARGES.
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ZARGES

4. YCTaHOBKA M MOHTAX

4.1 Yxasanus no TexHuke 6e30nacHOCTH Npu YCTAHOBKE U MOHTaXe

76

NPEAYNPEXXAEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIN yLiepb
Hecoﬁmoneﬂue YKBBGHMFI BO BCTYNMUTEJIbHbIX r1aBaX MOXKeT NpUBeCTU K TpaBMaM UJTU NOBPEXXAEHUAM.

» T[lepep Bcemu pabotamu cobntopath . «1. Obwwasn nHbopmMauusa» co cTp. b4 1 «2. YkazaHusa No TeXHUKe
BesonacHocTn» co cTp. 66.

NPEAYNPEXXAEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIN yLiepb
Heuannex(au.l,uﬁ MOHTaX usaenuna MoXKeT npuBecTtu K TpaBMaM UMK NOBPEXXAEHUAM.

» CobntopgaTb nocnefoBaTenbHOCTb MOHTAXa, OMNncaHHy B ,AHHOM PYKOBOACTBE.

> Ha,EI,J'IE)KaU_lVIM o6pa30M MOHTMPOBATb BCe feTanun, Bxoadle B KOMNIEKT NOCTaBKU.

4 ,D,ﬂﬂ MOHTa>a TpeﬁnyTCﬂ Kak MMHUMYM [Ba 4YeNnoBeKa. ,D,ﬂﬂ pa6OTbI C TAXKeNbIMU U3fennamMm npu
H906XO£I,VIMOCTM npueneyb LOMNOSIHUTENbHbIN nepcoHan.

4 ﬂ,ﬂﬂ YCTaHOBKW MOJIHOCTbIO MM YaCTUHYHO CMOHTUPOBAHHbIX n3nenun B BepTUKaJibHOE NoJIoKeHne npu
HeobXxoAMMOCTM UCNONb30BaTb NOALEMHbIE MexaHM3Mbl. [TogbeMHble yCTpOVICTBa Hagnexauwnm
06pa30M 3aKpenndaTb 3a Kapkac eCTHULbl Uiu 3a nnachopMy.

» B npouecce C60pKV| NN TeXHNYeCKOro yxoga paspellaeTcd ncnonb3oBaTb TOJIbKO CaMocTonopgalimecd
ranku.

OMNACHO!
TpaBMbl U MaTepUanbHbIi yuepb

Mpu HeHapneXkalleM MOHTa)Ke U3AeJINA UMeeTCsl ONMacHOCTb ONPOKUAbIBaHUA. 3TO MOXKET MPUBOAUTL K
TpaBMaM UK NoBpeXXAeHUAM.

» OcHoBaHMe [OKHO BbITb FOPM30HTANIbHLIM, POBHBIM (Makc. HakiloH 2,5 %) 1 MMeTb JoCTaTouHY0
HecylLyto cnocobHOCTb.
Mpyu HeobX0AMMOCTM CNeayeT UCMoNb30BaTb NOLNOXKM AAS pacnpefeneHns HarpysKku.

» PosvKku Ha KpOHLUTeHaX 1 HanpaBAsiowmne ponvku Bceraa 61oknpoBaTh 0T NepekaTbiBaHWs, Haxas Ha
TOPMO3HOM pblyar.

» MoHTax U3genus BbiMoJHATb BEPTUKAbHO.

» Bo BpeMsa MoHTaxa He B36upaTbca Ha Usgenue.

NPEAYNPEXXOEHUE!
TpaBMbl

Mpu HeHapneXKaleM MOHTa)Ke U3AeSINA UMeeTCsl ONAaCHOCTb CAABIMBAHUA. 3TO MOXKET NPUBECTHU K
TpaBMaM.

» Bcerpa ucnonb3oBaTtb cpefcTBa MHAMBUAYaNbHOM 3aLLMThl, COOTBETCTBYIOLWME paboTaM, cM. cTp. 68.
» [lep>aTb pyku 1 HOrv 3a npefenaMun 30H BO3MOXHOM OMacHOCTH.



4.7 MOHTaX NecTHMLbI-N0AMOCTEN

YKASAHUE

B 3aBMCMMOCTM OT BbICOTbI U BANHBI IECTHULbI-MOAMOCTEN BapbunpyeTcsa KOJIM4eCTBO U pa3MelleHne CToek, a
TakKXXe pa3MelleHne npoTneoBeCOB.

ToyHoe pa3MelleHne NpoTUBOBECOB NpuBeAeHO B OKYMeHTauun, BXOASALLEN B KOMMIEKT NOCTaBKM.

OnuHa nnatdopMbl, NOCTaBASIEMOE KOSIMYECTBO CTyMNeHe NecTHULbl (BkaoYas nnatdopmy] u
KOJINYECTBO NPOTUBOBECOB YKa3aHbl B HAKNaAHOW.

BbINOSIHUTL MOHTaX M3AENNS B COOTBETCTBUM C AAHHBIM PYKOBOLACTBOM, CM. 1. «9. PykoBoACTBO Mo
MOHTaXy NeCTHULbI-NOAMOCTEN».

h.  YnpasneHue

b.1  YkasaHug no TexHuke 0e30nacHOCTH Npy ynpaBIeHiu

NPEAYNPEXXOEHUE!
TpaBMbl U MaTepUanbHbIi yuepb
Heco6nioneHmne yka3aHuil Bo BCTYNUTEIbHbIX FaBax MOXXeT MPUBECTU K TPAaBMaM MU NOBPEXAEHUSIM.

» T[lepep Bcemu pabotamu cobntogath rn. «1. Obwasn nHbopmauunsa» co cTp. b4 n «2. YkazaHusa No TEXHUKe
6e3onacHocTu» co cTp. 66.

NPEAYNPEXOEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIil yiepb

HecobniopeHune Tpe6oBaHmit no 6esonacHoMy MCMOJIb30BaHUIO U3AENUA MOXKET NPUBECTU K TAXKENbIM

TpaBMaM WM NOBPEXAEHUSAM.

» Ha nnatdpopme Heobxonmmo cobnopaTe BbicoTy npoxofa B cBeTy 2300 MM K MeCTHbIM MpensaTCTBUAM.

» B y3knx MecTax BbicoTa Npoxofa He [0JiKHa cocTaBnsTe MeHee 850 MM.

» [onxHo nMmeTbesa cBobofHoe npocTpaHcTBo He MeHee 100 MM MeXay nopydHsMU/MepunamMm n MECTHbIMK
npenaTcTBUAMM.

» PaccTtosHve Mexzy CTyneHsaMM NOBEPXHOCTEN NOAbEMA M CMYCKaHUS He [OJKHO npeBbliath 250 MM.

» [lpoeMbl Mexpy HamnoJibHbIM NOKPLITUEM U COCEAHUMUN AeTaNsiMU AOKHbI BbIMOAHATLCSH B COOTBETCTBUM
c DIN EN ISO 14122-3.

NPEAYNPEXXAEHUE!

TpaBMbl

HeBHMMaTeNnbHOCTb U HE6PEXXHOCTbL B 30HE TPaBEpPC MOXKET NPUBOAUTbL K TPaBMaM, Bbi3biIBaeMbIM
CNoTbiIKaHMEM UK yaapaMu.

> I'Ipvl MCcnosib30BaHUn nanenna OGpaLLlaTb BHMMaHWeE Ha OGLLI,yPO LWNPUHY.
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ZARGES

.ﬁ OMACHO!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIN yLiepb

Mpu HeHapneXalen paboTe MeeTcs onacHoCTb NageHus. OHO MOXKeT NPUBECTU K MOBPEXXAEHUSAM,
TA)KeNbIM TpPaBMaM U fAaXKe CMepPTesIbHOMY UCXOAY.

He B36upaTtbcs Ha nepuna v He NpbiraTb Ha MOBEPXHOCTU HAacTUNA.

MogHMMaTbLCS Ha U3genmve TobKO MO KapKacy NecTHULbl, MeANeHHO 1 6e3 creLwKu.

Mo necTHMUaM-nogMocTaM >45° MOAHUMATLCS M CNYCKATbCS NNLOM K JIeCTHULLE.

HecTwu rpysbl Tak, 4yTobbl 0gHa pyka ocTaBanack cBOOOAHON 1 MOrna fepXaTbCs 3a nepuna.
TpaHcropTUpyeMbli Fpy3 He AOKEH 3aKpbiBaTh 0630p CTyneHeN.

Mepep vcnonb3oBaHMeM U3genvs HeobxoaMMOo yoanuTb el U CHer, a TakKe CKoJib3sillMe BellecTBa
(Macno, cMa3ka, 1 T. Ai.) ¢ AOCTYMHbIX A8 NPOX0Aa NOBEPXHOCTEN 1 nopydHen/nepus.

3anpellaeTcs nepeMelLaTb U3LENVeE, ECIIN HA HEM HAX0AATCS JIIOAM, MaTepuan UM UHCTPYMEHTHI.
Ecnv umetoTcs, noBopoTHas ABepua unm wnarbaym Bo BpeMs BbINONHeHUs paboT Ha u3genunu Bceraa
LOJIXKHbI ObITb 3aKpbIThl. He 610kMpoBaTh MEXaHWM3M aBTOMATUYECKOr0 3anMpaHus.

vVVvVVYyYVYyYVYY

A\ 4

OMACHO!

b.2
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TpaBMbl U MaTepuanbHbIn ywwepb

Mpu HeHapneXxauen paboTe MMeeTcs 0NAcHOCTb ONpokuAbIBaHUA. OHO MOXKET NPUMBECTU K
NOBPEeXXAEHUSIM, TSHKENbIM TPAaBMaM U fla)ke CMepTesbHOMY MCXOAY.

» He npuxuMaTbcs BCEM BECOM Tena K Nepuiam.

» He npeBblwaTth Npefenbl pa3peLleHHon Harpysku, cM. cTp. 81.

» He npeBbiwaTh MakcMMasbHYH BbICOTY.

» He yBennumsaTtb pabouyto BbICOTY C MOMOLLbIO CTPEMSIHOK, ALLMKOB UKW APYrMX MPUCNOCOBeHNA.

» Bceraa paBHOMepHO pacnpefensite rpy3bl Ha nnaTdopme.

» He cTaBUTb NpegMeThl Ha KapKac NecTHULbI.

» He co3paBaTb ropM3oHTasbHble Harpy3Kku, HanpuMep, U3-3a packaynBaHus.

» He MoHTMpOBaTb Ha M3aenune rpy3oBblie MUPTHI U T. M.

» Bceraa nepemeluatb nsgenue TobKo BPYYHY0, HUKOTAA HEe MCMONb30BaTh A5 3TOF0 TAraym uim
BWJTIOYHble Norpy3umkn. Mi3beratb Ntobbix CTONKHOBEHUNA.

> CKopoCTb NepeMelL,eHns He JO/KHa MpeBblllaTh CKOPOCTL Newexona B 4 Km/u.

4 HepeMEU.l,aTb n3nenne ToNbkKo B NpoaosibHOM Ui AnaroHasibHOM HanpaBJ1eéHNUN Ha pOBHOI;I, YCTOVIHMBOVI
n CBO60,D,H0[/‘I oT I'Ipel'lﬂTCTBVIVI NOBEPXHOCTH, a 3aTeM Cpa3y 3allnNTUTb OT YKaTbiIBaHUA.

(DYHKLMOHANbHBIN KOHTPOMb
Mcnonb3osatb n3nenne ToJibKO B TOM Ciy4yae, eCcjin BCeM clieyloLlnMm BonpocamM COOTBETCTBYET OTBET <<ﬂA>>.

= CMOHTMpOBaHbI 1 BCe feTann, BXoAsALWMe B KOMMIEKT NOCTaBKW?

= PacnonaraeTcs M U3aenne ropusoHTanbHo, poBHo (Makc. HaksoH 2,5 %) 1 Ha ocHOBaHUM ¢
LOCTaTOUYHOM HecyLehn cnocobHOCTb0?

= Bce v nepnna MoHTMpoBaHbl U 3abnoknpoBaHbl GpuKCHpyOLWMMK NpucnocobneHmamMmmn?

= [1noTHO N1 3aTsAHYThI BCe pe3bboBble coegnHeHnsa n bbinv nun cobnogeHbl NnpegnucaHHble MOMEHTbI
3aTAXKKN?

=  Bce nopgBuXHbIE HABECHbIE N HAACTPOEHHbIE AeTanu 3alUnLLeHbl NpefHa3HauYeHHbIMU A5 3TOro
NpeLoXpaHUTeNbHbIMK yCTpoNCcTBaMn?

= Haxonutcsa nu u3penve B UCMPaBHOM COCTOSAHUMN?

= 3abnokunpoBaHbl M TOPMO3HbIE pblYary Ha PosINKax Ha KPOHLUTEMHaX M MOBOPOTHbIX posnkax?



6. Texnuueckoe obcnyxusanue / yxon

6.1 Yka3aHus no TexHuke 6E30NACHOCTY NP TEXHUYECKOM 0OCTYXMBAHUM/YX0LE

NPEAYNPEXXAEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIi yLiepb

HecobniofeHue yka3aHuii BO BCTYNUTENbHbIX F1aBaX MO)XKeT NPUBECTU K TPaBMaM MU NOBPEXXAEHUSIM.

» T[lepep Bcemu pabotamu cobntopath rn. «1. Obwwasn nHbopMauusa» co cTp. b4 1 «2. YkazaHusa no TeXHUKe
6e3onacHocTu» co cTp. 66.

APEAYNPEXXAEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIn ywwepb

HeHapneXalee TexHuyeckoe o6cy)KMBaHUe M YXOA MOTYT MPUBECTU K TPABMaM WJIU NOBPEXAEHUSAM.

» [lepen HauvanoM pabot orpagutb pabouyto 30Hy.
» HesamepnutenbHo, Hapnexalimm obpa3oM ycTpaHUTb BCE HEMCNPaBHOCTU U3AENNS, a B Clyyae
HEBO3MOXHOCTM UX yCTpaHeHWst bonee He NCMONb30BaTb U3fEeNNe U LeMOHTMPOBATb ero, cM. cTp. 80.

» He pa3pellaeTcd BblMOJIHEHNE CBAPOYHbIX p860T Ha nspenunu. an H806XO,EI,MMOCTVI, 3aMeHNTb
HeuncnpaBHble AeTanu.

» lcnonb3oBaTb TOMbKO OpUTrUHaNbHblIe 3anacHble YacTu.

6.2 QOuuctka

OCTOPO>KHO!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIi ylwepb

HeHapne)xauias o4McTKa MoXKeT NMPUBECTU K TPaBMaM MU NOBPEXAEHUAM.

» [locne o4ncTkn TUWATEe/IbHO BbITEPETb HACyXo BCe CTyneHn un nepuna.

» OTpaboTaHHble XMUAKOCTU 4JiF O4YUCTKM YTUIIM3NPOBATb B COOTBETCTBUU C BeNCTBYIOLLMMY
HOpPMaTMBHbLIMM akTaMun 06 oxpaHe oKpyxatoLLei cpeabl.

,D,J'Iﬂ OYUCTKN n3pennd, BkKo4Yaa 3Haku 6e30MnacHoOCTM U yKa3aTtesibHble Tabnunuku, ncnonb3oBaTb
HeﬁTpaanoe 4yucTdwee cpencTtso 1 Boay.

He ncnonb3oBaTb YnCTsLWMe CPpeAcTBa, COAepKaLlne pacTBOpPUTENN.
3aMeHUTb NoBpeXAeHHble UK OTCYTCTBYIOLLME 3HaKM 6e30MacHOCTH 1 yKa3aTesbHble Tabaunuku.
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6.3.1

6.3.2

0.4

ZARGES

[poBepka
VI3,u,enme AO0JDKHO peryndapHoO NpoBepATbCA KOMMNETEHTHbLIM NTINLLOM.

KoMneTeHTHOE NULLO LONXKHO NoJly4nTb NpaBO Ha KOHTPOJIb OT 3KcnnyaTMpyrou.|,el7| opraHnsaunn v NpuHATb
ydacTtue B npegnncaHHbIX CeMUHapax.

[Mocne BbINONHEHUS KOHTpPOJIA 6e3 3aMeyaHuim unum nocne yCTpaHeHUd HeVICI'IpaBHOCTeVI HaHeCTUn Ha nsgenune
TaNlOH O NPOXOXAEeHUNN TEXHNYECKOro ocMoTpa.

WHTEpBaNbI NPOBEPKY

= ExepOHeBHasd npoBepkKa onepaTtopoM Ha NpeaMeT NpUrogHoCTn n3gennad K akcniayataunn.
u ﬂpOBepKa He pe>ke 0OA4HOro pa3a B rog KOMMNeTeHTHbIM NMLOM C COOTBETCTBYIOLWMM MNMPOTOKOJIMPOBAaHNEM.

06bem npoBepky

= [lpoBepuTb BCe feTanu Ha fedopMaumio, cxaTve n obpasoBaHme TPELLMH.

= [lpoBepuTb NPOYHOCTb PpUKcaLMm BCcex pe3bboBbIX M 3aKNENOYHbIX COeANHEHWUA. [1pn N3BECTHBIX
obcTosTeNnbCTBaX, NPOBEPUTH NPeANMCaHHbIE MOMEHTbI 3aTSXKKMW.

= [IpoBepuTb BCe CBapHble WBbl Ha 0bpa3oBaHMe TpeLyH.

= [IpoBepuTb paboTocnocobHOCTb pONIMKOB, KOJleC 1 TpaBepcC.

= [IpoBepuTb paboTocnocobHOCTL TOPMO30B.

=  Ecnn nmetotcs, npoBepuTb paboTocnocobHOCTL MOBOPOTHOM ABepLbl v Wwnarbayma.

= [lpoBepuTb NPaBWALHOCTb MOHTaXa AOMNOJHUTENbHO YCTaHOBMIEHHbIX OMNLUMIA U NPUHAANIEXHOCTEN.

CMa3ka

.ﬁ OCTOPO>KHO!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIi yuepb

1
1.1

HeHapne)kauwias cMaska Uspenus MoXkeT NpUBECTU K TPAaBMaM UMW NOBPEXKAEHUAM.

» BbiTepeTb M3nuMLLKK Maca. He fonyckaTb nonagaHus Macna Ha CTyneHu.
» CMOUEHHY0 MacioM BETOLWb YTUIM3UPOBATb B COOTBETCTBUM C feNCTBYIOLWMMM NpaBUIaMm oxpaHbi
oKpy>XalolLen cpegbl.

= Bce guratwowmecs fetanm cMasatb 00bIYHbIM MACIOM, €C/IY OHW YTPATUAN NIABHOCTb X04a.
= 31MOMN UCNoNb30BaTbh MasioBA3KOE Macro.

[lemonTax / yrunu3aums

YkasaHus no TeXHUKe 6e30MacHOCTH Npu [EMOHTaXE/yTUIn3aLMK

.ﬁ NPEAYNPEXOEHUE!
TpaBMbl U MaTepuanbHbIi yuepb
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HecobniopeHune ykaszaHuit BO BCTYNUTENbHbIX F1aBax MOXKET NPMBECTU K TPaBMaM WM NOBPEXXKAEHUSM.

» [lepep Bcemu pabotamm cobntogate ra. «1. 0bwas nHdopmaumsa» co cTp. 64 1 «2. YkazaHus no TexHuke
6e3onacHocTu» co cTp. 66.



8.2

8.3

NPEAYNPEXXAEHUE!

TpaBMbl U MaTepuanbHbIn ywepb

HeHapnexauwme paboTbl Npu AEMOHTaXKe U YTUAU3ALMKU MOTYT NPUBECTU K TPAaBMaM MU NOBPEXXAEHUSIM.

4 ﬂ,eMOHTa)K BbIMOJIHAETCA B NOCN1e0BaTe/IbHOCTHU, 06paTHOl7I nocnenoBaTesIbHOCTU MOHTaXa.

> ﬂ,eMOHTa)K n3genund nosi>keH BbINONHATbLCA KaK MUHUMYM N ByMA KBaJ'II/Iq)VILI,I/IpOBaHHbIMVI pa60THVIKaMI/I.

Mpv He0bXO[MMOCTU, MPUBAEYL JOMONHATENbHBIVA NEPCOHAJ.

> Orpagutb pabouyto 30HY feMoHTaxa.

» [Ins nepeMeLLeHUs NMOJIHOCTHIO MM YaCTUYHO CMOHTMPOBAHHOIO U3AENUs MOABEMHbIE YCTPOCTBA
HaasiexallumMm obpa3oM 3aKpennaTb 3a Kapkac NecTHULbI UK 3a nnaTdopmy.

» Ponuku Ha KpOHLIJTel‘/’IHaX N Hanpasndwoumne ponnkn scerga 6J'IOKI/IpOBaTb OT nepekaTblBaHNA, HaXaB Ha

TOPMO3HOMN pblyar.

» OcHoBaHue LO/HKHO BbiTb FOPM30HTaSbHbLIM, POBHBIM (MaKC. HakMoH 2,5 %) 1 UMeTb LOCTaToUHYIO
HecylLLyto cnocobHoCTb.
Mpu HeobxoAMMOCTU ClefyeT UCMOMb30BaTb MOA0XKKN 419 pacrnpefenieHns Harpy3Kku.

» Bo Bpems geMoHTaxa He B36upaTbca Ha usgenue.

» Bce getanu us anioMmHua n ctanu Moryt Ha 100% nogsepratbca nosTopHoOW nepepaboTke. etanu us

CTanu onpegennTb C NOMOLLbIO MarHTa U yTMnan3npoBaTb Mo COpTaM.

» [lnacTMaccoBble feTanu YTUNN3NpoBaTb B COOTBETCTBUMN C MECTHbIMU NpeannucaHnaMmn no ytmnnnsaunm

0TX0[40B.

Texxuyeckue XdpaKTepUCTUKH

06was nHdopmaLua

V]3,D,EJ'II/IFI M3roTaB/MBaloOTCA Ha 3akas. B HacTodAL,eM pykKoBoACTBE HEBO3MOXXHO NepeyvyncsinTb TexHn4eckmne
XapakKTepnucTtmnku, CooTBeTCcTByOLWNE Tpe6OBaHVI‘r'|M 3aKa34yuka. ﬂOﬂy‘-IeHHbIe npn 3aKkase n3nenna LOKYMeHTbI
cofep>xart Bce HeobxoAnMble TexHUYEeCKME XapakTepucTukun.

Pa3smepsl

HaknoH nectHunubl

LLinpuHa ctyneHew
MakcumanbHbI pasMep
Pasmep nnowann ocHoBaHwms
Bec

MaTtepwnan

[Ipeensl paspeleHHoii Harpyskiu

[na Bcex nspennn ¢upmbl ZARGES peicTBytoT cnefytowime npefenbl pa3peLleHHoN Harpy3Kku:

Pa3peluenHas Harpy3ka (BK/H0yas Bec Nlofiei n MaTepuanos)

Ha oHy CTyneHb NeCTHULI 150 kr
Beero 300 kr
Bcero, ¢ BbICTyNOM 150 kr

Ycnosus IKCrydtaum

[luanasox TeMnepaTyp npu xpaeHuy ot -20°C go +h0°C
[luana3ox TemMnepatyp npu 3kcnyatauum ot -10°C go +40°C
(THoCMTENbHAA BNIAXHOCTb BO3fYXa <85 %
Knacc noxapocToiikoctu Al
Knacc aHTvKOppO3UOHHOI 3aLMTHI (3
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9. Dobogos lepcsd felépitési itmutatd / Instrukcja montazu schoddw z platforma / Navod k montézi schiidka
s plosinou / PykoBoACTBO N0 MOHTAXY NECTHULbI-NOAMOCTEH

Minden alabb leirt lépést a dobogds lépcsdn dbrazolva mutatunk be.
A Kkiallo részes dobogos lépcsé felépitését értelemszerien kell elvégezni. /
Wszystkie ponizsze instrukcje zilustrowano na przyktadzie schodéw z platforma.
Montaz schoddw z wystajaca platforma przebiega w sposdb analogiczny.
Véechny nize uvedené popisy jsou uvedeny na schddcich s ploginou.
Obdobnym zplsobem se provadi montaz schidkl s precnivajici plosinou. /
Bce npuBeneHHble HUXe onncaHns oTobpaarTcs Ha NeCTHULLe-NoAMOCTAX.
MoHTax BbICTynatoLLei IeCTHULbI-NOAMOCTEN CliefyeT BbIMOAHWUTL COOTBETCTBYIOLMM 06pa3oMm.
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Dobogd dsszeszerelése / Montaz platformy / Montaz plosiny / MowTax nnatdopMb

RO = &

M+P-46A-0177

Vegye figyelembe a szerelési poziciot. Hosszu dobogo esetén oldalra fektetve végezze a szerelést. /
Zwracac¢ uwage na pozycje montazowa. Dtugie platformy podczas montazu musza leze¢ na boku. / Dbejte
na spravnou montazni polohu. U dlouhé plosiny provedte montaz, kdyz lezi na bocni strané. / YuutsisaTb
MOHTaXKHOe noJsioXeHne. MoHTax AAVHHON NNaTdOPMbl BEIMOHSATL B MOMOXEHWUM NeXa Ha 0fHOW U3 CTOPOH.

1.1

M+P-46A-0079

A Csavarja be lazan a csavarokat. / Lekko dokreci¢ $ruby. / Srouby lehce dotahnéte. / Cnerka BBUHTUTb BUHTI.
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1.2

M+P-46A-0080

1.3

A M12; 30 Nm / 22 Lb.ft

M+P-46A-0081
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Tamasztd felszerelése / Montaz podpory / Montéz opéry / MoTax onopel

RO~ &

@ Hossz( dobogé esetén oldalra fektetve végezze a szerelést. / Dtugie platformy podczas montazu musza
leze¢ na boku. / U dlouhé ploSiny provedte montaz, kdyz lezi na boéni strané. / MoHTax gnnHHOM
nAaThopMbl BbIMONHATL B MOJIOXEHUM NleXa Ha OAHON U3 CTOPOH.

2.1

B

N MeP-46A-0083
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Kitdmasztasok felszerelése / Montaz elementow usztywniajacych / Montaz vzpér / MowTax cToek

RO~ ¢ &

3.1

A M12; 30 Nm /22 Lb.ft . {i MP-G6A-0084

3.2

A M12; 30 Nm /22 Lb.ft
X HP-46A-0085
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3.3

O

M-+P-46A-0086

Minden tovabbi kitdmasztast ugyanugy szereljen fel. / Montaz wszystkich kolejnych elementéw
usztywniajacych odbywa sie w ten sam sposdb. / Montaz viech dalSich vzpér se provadi stejnym
zplsobem. / BbINOMHATL MOHTaX 0CTasbHbIX CTOEK aHa0rMyHbIM 06pa3oMm.

3.4

A

M12; 30 Nm /22 lb.ft
MP-46A-0087

3.5

A

M12; 30 Nm /22 lb.ft
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Kerekek felszerelése / Montaz k6t / Montaz koleCek / MouTax konec

M+P-46A-0179

@ Vegye figyelembe a szerelési poziciot. / Zwracac uwage na pozycje montazowa. /
Dbejte na spravnou montazni polohu. / YuuteiBaTb MOHTaXKHOE MOJTOXKEHME.

M+P-46A-0168
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/I\ Ms; 30 Nm /22 lbft

M+P-46A-0180
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A guruldallvanyok felszerelése / Montaz belek jezdnych / Montaz pojezdowych traverz / MonTax Tpasepc

ROO o

4

K

<L

M+P-46A-0201

@ Vegye figyelembe a szerelési poziciét. / Zwracaé uwage na pozycje montazowa. /
Dbejte na spravnou montazni polohu. / YuuteiBaTb MOHTaXKHOE MOJTOXKEHME.

4.1

M+P-46A-0162
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4.2
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4.3

M+P-46A-0203

A M8; 30 Nm / 22 Lb.ft
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M+P-46A-0204
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M+P-46A-0181

Vegye figyelembe a szerelési poziciot. / Zwraca¢ uwage na pozycje montazowa. /

Dbejte na spravnou montazni polohu. / YuutsiBaTb MOHTaXKHOE MOJIOXKEHME.

5.1

M+P-46A-0162

93



ZARGES

M+P-46A-0182

A M8; 30 Nm / 22 Lb.ft

I

M+P-46A-0183
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A M8; 30 Nm / 22 Lb.ft
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Kapaszkoda/korlat felszerelése / Montaz poreczy/balustrady / Montaz madla/zébradli / MoxTax nopyuneii/nepun

. R

o
M+P-46A-0185

Vegye figyelembe a szerelési poziciot. / Zwraca¢ uwage na pozycje montazowa. /
Dbejte na spravnou montazni polohu. / YunteiBaTb MOHTaXKHOE MOSTOXKEHME.

6.1

M+P-46A-0023

M+P-46A-0024

A Huzza meg kézzel a csavarokat. / Dokreci¢ sruby recznie. /
Srouby utdhnéte rukou. / 3aTaHyTb BUHTBI OT PyKW.
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M+P-46A-0186

O

Helyezze be Utkozésig a
kapaszkoddt/korlatot minden
tartéba. /

Wprowadzi¢ porecz/balustrade

do oporu we wszystkie wsporniki. /
Zasunte madla/zabradli aZz na doraz
do vdech drzakad. /

BcTaBuTb nopyuHu/nepuna fo ynopa
BO BCE JepxaTenu.

M+P-46A-0027

A M8; 30 Nm / 22 Lb.ft

6.5

I\, M8;10Nm /7 b.ft

M+P-46A-0028

6.5
Opci6 / Opcja / Volitelné /

@ Ellendrizze a kapaszkodd

rogzitését. / Skontrolowac
stabilno$¢ osadzenia poreczy. /
Zkontrolujte pevné usazeni
zabradli. / TlpoBepuTb NpoYHOCTL
KpensieHns nopyyHeil.
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Ballasztsiilyok felszerelése / Montaz obciaznikow / MontdZ balastnich zatéZi / Mowtax npotusosecos

M+P-46A-0206

M+P-46A-0206

dokumentumokban talalja. / Obciazniki umieszcza sie w réznych miejscach w zaleznosci od wersji
schodow z platforma. Doktadne rozmieszczenie znalez¢ mozna w dotaczonej dokumentacji. / Umisténi
balastnich zatézi na schldcich s ploSinou je variabilni. Pfesné umisténi je uvedeno v dodanych
podkladech. / PacnonoxeHne npoTMBOBECOB Ha JIECTHULIE-MOAMOCTAX MOXET BbiTb pazfiMyHbIM. TouHoe
MoNoXeHWe NPUBELEHO B LOKYMEeHTaLMUW, BXOLASALLEN B KOMMNAEKT NOCTaBKW.

@ A ballasztsulyok kiilonb6zéképpen lehetnek elhelyezve a dobogds lépcsén. A pontos pozicidt a mellékelt
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A M8; 30 Nm /22 Lb.ft
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ZARGES GmbH

ZargesstrafBe 7
D-82362 Weilheim

Tel.: +49 881 687-100

Fax.: +49 881 687-500
E-Mail: vertrieb(dzarges.de
Internet: www.zarges.de
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